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Perfonen.

Obrift von Docfiguy.

Srau von Dorfigny.

Sophie, ihre Todter.

Srang von Dorfigny, ibr Neffe.
Frau von Mivville, {hre Nidpte.
Lormeuil, Sophiens Briutigam,
Balconr, Freund des jungen Dorfigny.
GChampagne, Bedienter bed jungen Dorfigny.
Gin Notar.

Swet Unterofficierve,

Gin Poftillon. |
Sasmin, Diener in Dorfigny’s Haufe.
Drei Lataien.

Die Scene ift ein Saal mit einer Thile im Fond, die gu einem
Sarten filhrt. Auf beiden Seiten find Cabinetsthiiven.






Criter Aufzng.

Exfer  Nuftritt.

Walcour tritt eilfertig Hereln, und nadypem er fih fiberall umges
feGen, ob Niemand jugegen, tritt er ju einem von ven Wadyslichtern,
pie vorn auf einem Schreibtifh brennen, und liest ein Billet.

JDerr von Balcour wir erfucht, diefen Abend um
Jfehd Uhr fidh im Gartenfaal bed Hertn von Dorfigny
stingufinden.  Gr Fann ju dem Hleinen Pfdrtchen Herein
Jfommen, Dad ben gangen Rag offen ift.” — Keine
Unterfdhrift! — Hm! Hm! Gin feltfames Abenteuer —
'8 vielleicht eine Hiibfdhe Frau, die mir hier ein Ren-
Dejoous geben will? — Dasd wire alerliebt. — Aber
ftil! Wer find bie beiden Figuren, bie eben ba ein-
treten, wo ih hereingefommen bin?

Bweiter Nuftritt,

Frang Dorfigny und Chamypague, beive in Mantel einges
widelt. BValeour,

Dorfignp (felnen Mantel an Ghampagne gevenv). Gi,
guten Abend, lieber Balcour!
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Dalcour. Wasd? Bift bu's, Dorfigny? Wie fommit
bu bierher? Und wozu diefe fonderbare Ausftaffirung
— Diefe Perviife und biefe Uniform, bie nicht von
beinem Regiment ift?

Dorfignp. Meiner Sidherheit wegen. — I Habe
mich mit meinem Obriftlieutenant gefhlagen; er ift

- f{dhwer vermunbdet, und iy Fomme, midh in Paris zu
verbergen. (Weil man mich aber in meiner eigenen
Uniform gar zu leiht erfennt, fo Babe ih'8 fiird
ficherfte gebalten, bDad Goftume meined Onteld anzu-
mbmeq.) BWir find fo ziemlich von einem Alter, wie
bu weift, und einanber an Geftalt,) an Grofe, an
Farbe bis gum Berwedsjeln abnlicy, und fiibren itbers
bief nodh einerlet MNamen. Der eingige Unterfdhied
ift, baf ber Oberft eine Perviide trigt und i) weine
eigenen Haare — Iept aber, feitbem ich mir feine
Perviide und die Uniform feined Regimentd julegte,
exftaune iy felbft iiber die grofe Aehnlidhfeit mit ibm.
3n biefem Augenblid Fomme ich an, und idh bin erfreut,
vih fo pitrtt tcii bei bem Renbesoous ju finben.

Dalcour. DBei dem Renbesoous? Wie? Hat fie
bir aud) wad Davon vertraut?

Docfigny., Sie? Welde fie?

Valcour. [Nun, die Hiubfhe Dame, die mich in
cinem Billet Hieher Bem!\ Du bift mein Freund,
Dorfigny, und idh Habe nichtds Geheimed vor bir.

Bocfignp. Die alerliebte Dame!

Dalconr. Woriiber lachft du?

Bocfignp. Ih bin die {dhone Dame, BValcour.

Valecour. Du?

Borfigny. Dad Billet ift von mir.




,If'

7

Valcour, { Gin f{dhdned Quiproquo, zum Scufe[{

~ft Wad falt dir aber ein, deine Briefe nidjt ju unters
geichnen 2)—{ Leute von meinem Schlag ¥onnen fich bei
foldjen Billetd auf etwad gany Andered Rechnung
maden —J—/ Aber da ed o flebt, gut!j Wir nehmen
einanber nidts 1ibel, Dorfigny — Alfo ih bin bein
gehorfamer Diener.

Borfigny. Warte dody! Warum eilft dbu fo Hins
weg? [G8 lag mir viel Davan, Ddidh zu {prechen, ehe
id) mfh vor jemand Anberem {ehen IieﬁJMSd; braudje
Peined DBeiftandsd; wir miiffen eDe mit einanber
nehmen. . ,

Valeour. Gut —/Du fannft auf mich zihlen;
aber jest laf mich, ich Dabe bringdnde Gefchifte —

Docfignp, So? Jept, da dbu mir einen Dienft
evgeigen follft? — Uber ju einem galanten Abenteuer
batteft dbu Beit 1ibrig.

Valeour. Dad nidt, lieber Dorfigny! Aber idh
mu§ fort; man erwartet mid.

Rorfignp. Wo?

Dalcour. Beim Lhombre. -

Borfignp. Dip grofe ‘Hn‘éu!egmbeit!

Valcour, é’&;era bei Seite! Jh Habe bort Ge-
legenbeit, bie Schwefter deined Obriftlieutenantsd ju fehen
— Gie Halt wad auf mid; th will dir bei ihr bas
Wort reben. ‘

Dorfignp. Nun, meinetwegen. Aber th' mir
ben Gefallen, meiner Sdwefter, der Frau von Mirs
ville, im Borbeigehen wiffen zu laffen, daf man fle
bier im Gartenfaal erwarte — Nenne mich aber nicht,

Borft dbu?
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Dalcourl  Da fey aufer Sorgen) 3§ babe Feine
Beit bagu, und will e8 ihr Hinauf fagen laffen, ohne
fie nur einmal zu fehen, brigend bebalte i) mir’s
vor, bei einer anbern &c’g%tﬁ:\ ibre ndbere BVefannt=
fdaft su madhen. I {hdpe Den Bruber ju febr, um
bie Sdwefter nicht ju lieben, wenn fie hikbfch ift, ver-
ftebt fidh. (o)

Dritter Nuftritt,
Dorfigny,. Champagne.

Dorfigny. Bum Olid braude i feinen Bei= 5
ftand fo gar ubthig nidht — @8 ift mir weniger um
bas8 Berbergen zu thun) (benn vieleicht falt e8 Nie-
mand ein, midh) zu verfolgen), al8 um meine liebe
@Goufine Sophie wieder zu fehen.

Champague. (Wasd Sie filr ein glidlider Mann -
find, gnabdiger Herr!i— Sie feben IJhre Geliebte wie-
ber, und i (feuzt)y nieine Frau! Wann geht's wieder
guriid ind Glfaf — Wir lebten wie die Engel, da wir
finfzig Meilen weit von einanber waren.

Docfignp. Still! Da Fommt meine SHwefter!

Vierter Auftritt,
Borige., Frau von Mirville .

Sr. v, Micville. AH! Sind Sie es?[ Sey'n Sie
von Herzen miﬂl‘ommm!)
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Dorfignp. Nun, bdad ift boch ein Gerzlicher Cms= v

pfang! '

Sr. v, Mirville. Dad ift ja vedht {hdn, daf Sie
ung fo ab¥tdfden! ie fbricben, daf Sie eine lange
Peife vorhatten, von der Sie fritheftens in einem Monat
Auriid fehn Edunten, und vier Tage barauf find Sie
“Bier. ‘

Dorfigup. Gefdhrieben Hatt’ idh und an wen?

Se, v, Mirvville. UAn meine Tante! (Sieht ven Gham.
pagne, ber feinen Mantel ablegt.) Lo ift benn aber Here
von Lormeuil?

Dorfignp. Wer ift ber Hery von Lormeuil?

$r. v Mirville, Shr FiNffiger Shwiegerfohn.

Docfignp. Sage mir! (Fitr wen Haltft du mid;'g

Se. v, Mirville. RNun, dodh wohl fiix meinen
Onfel!

Borfigny. S3ft's mbglich! Meine Schwefter erfennt
mid) nidht ?

Sr. v, Micoille. Schwefter? Sie — mein Bruber?

Docfigny. Jdh — Dein Bruber,

Sr. v, Micoille. Dad fann nidht feyn, Dasd ift
nidht mdglich. Mein Bruber ift bei feinem Regiment
s Strafiburg, mein Bruber trigt fein eigened Haar,
und bas ift aud) feine Uniform nicht — und {o grop
aud) fonft die AehnlichPeit —

Borfignp. Gine Ghrenfache,’ bie aber fonft nidht
viel 3u bedeuten Haben wird ) hat midy gendthigt, meine
Garnifon in aller @efdpwindigleit zu verlaffen; um
nicht brfannt gu werden, ftedfte ich midh in Diefen Rod
und biefe Perviice.

S, v, Mirville, S8 mdglih? — O jo laf bich
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Derglidy umarmen, lieber Bruber — Ja, nun fange
ih an, bidh u exfennen! Aber bie Wehnlichleit ift
bod) gan erftaunlich.

Borfignp, Mein Onkel it alfo abwefend?

Sr. v, Micoille. Freilich, Der Heivath wegen.

Bocfignp. Der Heirath? — Weldher Heivath?

Sv. v. Mirvoille. Sophiend, meiner Coufine,

Borfigny. Wasd Hdr’ ih? Sopbie {oll Deirathen ?

Sr. 0. Micoille, Gifreilich! Weifit bu 8 benn nicht?

Borfignp. Mein Gott! Nein!

Champagne (nabert fig). Nicht ein Wort wiffen wir.

Sr. v, Mirville. Hery von Lormeuil, ein alter
Kriegsfamerad Ded Onfels, der 2u Toulon wohnt, Hat
fitr feinen Sobhn um Sophien adgelﬁ?ﬁtm — Der junge
Lormeuil foll ein fehr liebendwiirdiger Mann feyn,
fagt man; wir Baben ibn nod) nidht gefehen. Der
Ontel Holt ihn zu Toulon ab; bann wollen fie eine
weite Reife ufammen madhen, um, idh welf nidht
welde Grbfhaft in Befig ju nehmen.  In einem Monat
benfen fte jurid zu fepn, und wenn bdu algbann nod
ba bift, o fannft du gur Hodhzeit mit tangen.

Borfignp. Ad, lebe Schwefter! — Reblicher
Chamypagne! Ratbhet, Pelft mir! Wenn thr mir nidt
Beifteht, fo ift e8 aud mit mir, fo bin idh verloren!

Sv. v. Micrville. Was Daft du denn, Bruber?
Was ift dir?

Champague. Mein Herr ift verliebt in feine
Goufine,

Sr. v, Micoille. AY, ift e8 das!

Borfignp. (Diefe ungliidfelige Heivath darf nun
und nimmermehr ju Stande fommen,
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Sr. v, Mivoille. G8 wirh {hwer halten, fie rid.
gingig zu madhen.. Beide BVdter find einig, dbad Wort
ift gegeben, bie Artifel find aufgefept, und man ers
wartet blof nodh den Brautigam, fie zu unterzeichnen
und abzufcdliegen.

Champagne. Geduld! — Hiren Sie! (Trite ywi
fden Beive) I Habe einen fublimen Ginfall!

Borfignp. Rede!

Champagne. Sie haben einmal den Anfang ges
madyt, Jhren Onfel vorjuftelien! Bleiden Sie dabei!
Fihren Sie die Rolle durd.

fr. v. Mirville. Gin {Honed Mittel, um die
Nidhte 3u Heirathen! -

Champagne. RNur ﬁady!\%«ﬁcu Sie midh meinen
Plan entwideln. — Sie fpielen alfo Jhren Onfel! Sie
find nun Herr hier im Haufe, und Iy erfted Gefdhaft
ift, bie bewufte Heirath wieder aufsubeben — Sie
Baben ben fungen Lormeuil nidht mitbringen Ednnen,
weil er — weil er geftorben ift — Unterbeffen erhilt Frau
v. Dorfigny einen Brief von Ihnen, al8 dem Neffen,
worin Sie um bie Coufine anhalten — Dasd ift mein
Amt! I bin der Gourvier, er den Brief von Strafs
burg bringt — Frau v. Dorfigny ift verliebt in ihren
Neffen; fie nimmt diefen BVorfhlag mit der beften Art
von Der MWelt auf; fie theilt ibn Ihnen, ald Jhrem
Gheherrn, mit, und Sie laffen fich's, wie ﬂﬂ?g, ges
fallen. Nun ftellen Sie fidh, ald wenn Sie aufs eiligfte
verreifen miften; Sle geben Dber Tante unbedingte
Bollmadyt, diefe Sadhe zu Enbe zu bringen. Sie reifen
ab, unb den anbern ag erfdeinen Sie in Jhren natiire

 liden Haaren und in der Uniform Jhreé Regiments
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wieber, al8 wenn Sie eben fpornfireihd von Ihrer
Garnifon Derfimen. Die Heirath geht vor fih; ber
Onfel fommt flattlih angezogen mit feinem Briutigam,
ber Den Plag glidlich befept findet, und nichts Befferes
su thun bat, al8 umgufehren, unbd fidh entweber zu
Youlon ober in Oftindien eine Frau zu Holen.

Dorfigny. Glaubft du, mein Onfel werbe dasd
fo gedbuldig —

Champagne. O er witd aufbraufen, dad verfteht
fih! @8 wird Heif werben am Unfang — Uber er
liebt Sie! er liebt feine Todhter! Sie geben ihm bdie

>~ Dbeften Worte, verfpredhen ihm eine Stube voll artiger

/x’””csnferd;m, bie ihm alle fo abnlich fehen follen, wie

B Sie felbft. Er lacht, er befanftigt fich, und Alles ift
vergeffen. R

£, 0. Mirville. I weif nidht, ift e8 bad Tole
biefed Ginfall3, aber er fingt an mid)y ju veizen.

Champagne. O er ift himmlifdh, der Ginfal!

Borfignp. Luftig genug ift er, aber nur nidt
audfihrbar — Meine Tante wird midh) wohl fiir den
Onfel anfehen! — L

A Sv. v. Mirville. Habe idh's doch!
] Dorfignp. Ja, im erften Augenblide.
Sr. v, Mipoille. Wiv miiffen ihr Feine Jeit laffen,
aus ber é;fx’ﬁ@ ju fommen. Wenn wir Die Jeit
benugen, fo brauden wir audy nur einen Yugenblid
— @8 {ft jept Abend, dbie Dunfelfeit fommt uns ju
ftatten; biefe Richter leudhten nicht Hell genug, um den
Unter{dyied bemerflich su madjen. Den Iag braudi
bu gar nidhyt u erwarten — bu erflarft jugleich, baf
bu nodh in bDer Nadyt wieber fortreifen miiffeft, und
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morgen erfdeinft bu in Deiner wahren Perfon. Ges
fdwind and Werk! wir Haben Feine Feit zu verlieven
— ©djreibe Den Brief an unfere Tante, Den bein Chame
yagne alg Courier #berbringen foll, und worin du um
Sophien anbiltft.

Bocfignp (an ven Schreibtifey gevens). Shwefter! Sches
fter! du madhft mit mix, wad du willft.

Champague (fich vie Gand retbenv). Wie freue idh midh
uber meinen Flugen Einfall! Sdhade, baf idh fchon eine
Trau habe; id) Fdnnte Dier eine Hauptrole fpielen, ans
ftatt fegt blof ben Bertrauten ju madhen.

Sr. v, Mirville. Wie bad, Champagne?

Champagne. Gi nun, bad ift gang natiiclidhy, Mein
Herr gilt fiir feinen Onlel, i) witrde Den Herrn von
Lormeutl vorfteden, und wer weiff, was mir am Enbe nicht
noch blibhen fdnnte, wenn meine verbammte Heivath —

Sr. v, Mirville, Wabrhaftig, meine Coufine Hat
Urfadhe, fich dariiber zu betriiben!

Borfignp (fegelt ven Brief und giebt ihn an Ghampagne),
Hier ift der Brief. RNiht' e8 nun ein, wie du willi!
Div aberlafy i mid.

€hampagne. Oie follen mit miv gufrieden feyn —
Sn wenig Augenbliden werbe ich bamit alé Gourier
von Strafburg anfommen, gefpornt und gefticfelt, tries
fend von Sdhwelf. — Sie! gnidiger Herr, halten fich
wader. — Muth, QWeit, unbctT&;;%mtbeit, wenn'é
nithig ift. — Den Onfel gefpiclt, die Tante anges
filhrt, bie Nidyte gebeirathet, und wenn Aded vorbet
ift, ben Beutel gezogen und. ben vedlichen Diener gut
bezablt, ber Jbnen zu allen Dbiefen HerrlichPeiten vers
holfen bat, @.)
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Sr. v. Mivoille. Da Fommt die Tante. Sie wird
bidh fiir den Onfel anfehen. Ihu', al8 wenn du noths
wendig mit ibr gu veben Ditteft, und {hid mid) weg-

Borfignp. Aber wad werd’ ich ihr denn fagen?

Se. v, Mivville. Aled, wad ein galanter Mann
feiner Frau nur Artiged fagen fann.

- o
Sinfter Nnftritt.

Fran von WMirville. Frau von Dorfiguy. Franj von
Dorfigny.

Sr. v, Mirville. Kommen Ste boch, liebe Tante!
Befdmind! der Onfel it angefommen.

Sc. v. Borfignp, Wie? Wasd? Mein Mann? —
Jn wabrhaftig, da ift er! — Herglich wilfommen, lies
ber Dorfligny — So bald erwartete ich Sie nidht —
Nun! Sie Haben body eine gliitliche Reife gehabt? —
Aber wie fo alein? Wo find Jhre Leute? I horte
bodh Shre Kutfdhe nicht — Nun wabrhaftis — ich bes
finne midh faum — idh zittere vor Uebervafdung und
Freudbe — )

Sr. v, Mivoille Geimlid ju threm Bruver). Nun, fo
vebe Doch!  Antworte frifch weg!

Dorfignp. Weil idh nur auf einen Purzen Befudy
Bler bin, fo fomm’ idh allein und in einer MiethEut{dhe
— Wad aber bie NReife betrifft, liebe Frau — bdie
Reife — ady! bie ift nidht bie glidlichfte gewefen.

$r. v. Docfigny. Gie erfdhreden mich! — @8 ift
Sbnen bod) Fein Unglii zugeftofen?

Dorfigny, Nidht eben mir! mir nicht! — Aber
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biefe Heivath — (3u Frau von Mivoile) Liebe Nidhte, idh
babe mit Der Tante —

Sr. v, Mirville. Jch will nidht fidren, mein Onkel,
Sebhsdst (D)

Sedyster Nuftritt,
Frau von Dorfigny. Frani von Dorfigny.

fc. v. Dorfigny, Nun, lieber Mann! Ddiefe Heis
rath —

Dorfigny. Aud biejer Heirath wird — nichts.

Sr. v. Dorfignp. Wie? Haben wiv nidht bag Wort
De8 Baterd?

Bocfignp. Freilih wohl! Aber bder Sobn fann
unfere Tochter nidht Heivathen. ,

$t. 0. Borfigny, So? Und warum Ddenn nidht?

Dorfignp (mit fartem Tom). Weil — weil ex —
tobt ift.

St v. Docfignp. Mein Gott, weldher Jufall!

Dorfigny. G8 ift ein rvechter Jammer. Diefer
junge Mann war, wasd die meiften jungen Leute find,
fo ein Heiner Witling. Ginen Ubend bei einem Bale
fiel'8 ihm ein, einem ariigen BHibfjchen Midchen den . |
$of ju madyen;; ein ﬂtéﬁbitﬁulz}et mifchte ficy Drein und
exlaubte fidj beleibigenbe Giberge. Der funge Lormenil,
lebbaft, aufBraiifend, wie man e8 mit jwanzig Jahren
ift, nahm bad @tbel; jum Unglid war er an einen
* Haufer von Profeffion gevathen, ber fich nie fcb[&gt,.bﬂ,uga
ofne feinen Mann — 3u tddten. Unb biefe bife
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Gewobnbeit behielt audh jegt die Oberhand itber bHic Ges
{yidlichPeit feines Gegnerd; der Sohn meined armen
Freunbes bliech auf bem Plag, mit drei tidtlichen —
Ctidjen im Leibe.

$v. v. Borfigny., Barmberziger Himmel! LWas
muf ber Bater bdabel gelitten Haben!

Borfigny. Dadfdnnen Sie benfen! Und bie Mutter!

fr. v. Docfignp. Wie? Die Mutter! Die ift fa
im legten Winter geftorben, fo viel iy rweif.

Borfigny. Diefen Winter — gang vedht! Mein
armer Freund Lormeuil! Den Winter ftirbt thm feine
Frau, und jest im Sommer muf er ben Sobn in einem
Duell verlieven! — @3 ift mir audy {hwer angefoms'
men, ibn in feinem Sdhmerz zu verlaffen! Uber der
Dienft ift fept fo fharf! Auf den zwanzigften miffen
alle Officiere — beim Regiment feyn! Heute it Lex
neungebhnte, und i) habe nur einen Syrung nad) Barisd
gethan, und muf fhon Deute Abend wieder — nadh
meiner Garnifon uridreifen.

Sr. 0. Dorfigny, Wie? So bald?

Borfignp. Dasd ift einmal ber Dienft! Was ift
gu machen? Sept auf unfere Jodhter ju fommen —

fe. v. Docfignp, Dad liebe Kind ift {ebr nieders
gefdhlagen und fdhwermiithig, feitbem Sie weg waren,

Borfigny, Wiffen Sie, was ich benfe? Diefe Pars
tie, bie wir ibr audgefudit, war — nidht nady threm
Sefdhmad.

$r. . Dorfigny, So! Wiffen Sie?

Borfigny. I weif nichts — Aber fe ift finfs
gehn Jabre alt — Kann fie nidht fir fich feldbft fhon
gerodblt Haben, efy’ wir e8 fir fie thaten?
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Lo
Sr. v, Bocfignp. Adph Gott ja! Das Begeglet
alle Sage. T
Bocfigny. Swingen mddhte ich ibhre melgung nidt
gern.
St. v. Borfignp. Vewahre uné Gott bavor!

s
Sicbenter HNnftritt.

Die Borigen. Sophie.

Sophie (beim Anblid Dorfigny's “éni‘&é.‘m. Ah! mein
Bater —

Sv. 0. Dorfignp. Nun, wasd ift dic? Fivchteft du
bidhy, Deinen Bater ju umarmen?

Dorfignp madpem er fie umarmt, fie fig). Sie haben's
bod) gar gut, Diefe Bater! Aled umarmt fie!

Sr. v, Dorfignp. Du weift wohl nod) niht, So-
ybie, bag ein unglidlicher Bufall beiuc Peivath ges
“frennt Bat?

Sophie. Weldher Sufall?

S$c. v, Dorfigup., Herr von Lormeuil ift todt,

Sophic. Mein Gott!

Docfignp (vat fle mit ven Augen fixivy. Ja, nun —
Was fagit dbu bdagu, meine Sophie?

Sophie. 3, mein BVater? — I beFlage diefen uns
glidlichen Mann von Hevzen — aber idh fann 8 nidht
anbcts al8 fiir ein Glid anfehen, baf — Daf fih ber
Xag bergégm, ber midy von Jhnen trennt.

Borfignp., Aber, liebed Kind! wenn bdu gegen
biefe Heivath — etwad einguwenden Datteft, warum

Sdriller, ver Neffe als Ontel, 2



\

¢

18

fagtejt bu und nidhté dbavon? Wir benfen fa nicht davan,
Deine MNeigung pwingen zu wolen.
Sophie. Dad weif i), lieber BVater — aber bdie

L.»*‘""/ Schiichternheit —

Borfignp. Weg mit ber Schiihternbeit! Rebe
offen! Gntbede mir dein Her;.

Sv. v, Docfigny. Ja, mein Kindb! Hore beinen
WBater! Gr meint e8 gut! Gr wird dir gewifi bas Befte

rathen.
Borfignp. Du Dafteft alfo diefen Lormenil jum

© yoraud — ved)t Herslich?

Sophie. Dad nidht — aber i) liebte ihn nidht.

Borfignp. Und du modteft Keinen Heirathen, ald
ben Du wirklich liebft?

Sophte. Dad ift wobl natirlich.

Borfignp. Du liebft alfo — einen Anbdern?

Bophir. Dad babe idh) nicht gefagt.

Dorfignp. Nun, nun, Béthabe boh — Heraus
mit Der Gprache! Laf midh aled wiffen.

S$r. v. Dorfigup. Fafle Muth, mein Kind! Bers
gif, baf e8 bein Bater ift, mit Dem Ddu rebeit.

Borfi npy Bilbe dir ein, daf bu mit deinem befien,
Deinem 5&ttf:d’;ﬁeu Freunbe {pradjeft — und Der, Den
bu liebft, weif er, Daf er — geliebt wirb?

Sophic. Bebite der Himmel! RNein.

Bocfigup. '8 noch ein junger Menfch?

Sophie. Gin fehr liebendwiirdiger junger Mann,
und Der miv Darum bopyelt werth ift, weil Jebermann
finbet, baf er Jbnen gleicht — ein Vermanbdter von
ungd, ber unfern Namen fihrt — Ud)! Sie miffen
ibn errathen,
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Borfignp. Nod nidht gang, liebed Kind!

Sr. v. Mocfignp., Uber id) exvath’ ibn! Jch wette,
ed ift Jbr Wetter, Frang Dorfigny.

Dfu:fign{s E’tun, Sophie, du antworteft nid)ta?

Sophic. “Biligen Sie meine Wahl?

Bocfigny (feine Greuve untervridens, fir fidy). Wir miifs
fen Den Bater {pielen. — Uber mein Kind — Ddas
mitffen wir benn docy bebenten.

Sophte. Warum Dbebenfen? Mein BVetter ift bex
befte, verftandigfte —

Borfigny. Der? Gin Scywinbelfopf ift er, ein
Wildfang, Der in Den zwel Jabéen, daf er weg ift,
nidht gweimal an feinen Ontel gefdhrieben Bat.

Sophie. Wber miv Dat er Deflo fleifiger gefdhries
ben, mein BVater!

Borfignp. ©So? hat er basd? Und du baft ihm
wobl — frifweg geantwortet? Haft du? Nidht?

Sophic. Nein, ob idhy gleih grofe Ruft bazu Hatte,
— RNun, Gie verfprachen mir ja Ddiefen Augenblid,
baf Sie meiner Neigung nidt entgegen feyn wolten
— Ricbe Mutter, veben Sie bodh fikr mich!

Sr. v, Borfignp. MNun, nun, gib nady, lieber
Dorfigny — &8 ift ba weiter nidhtd u maden — und
gefteh’ nuv, fie batte nidht beffer wiablen Ednnen,

Dorfigny. @8 ift wabr, 8 lift fich Mandpes
bafiir fagen — Das Wermdgen ift von beiden Seiten
gleidy, und efcgt, ,Der DVetter Hatte audy ein bHiddhen
. leidytfinnig gcmixtbfcbaftet, fo weif man fa, bie Hei=
rath bringt einen fungen Menfden — fdhon in Orbs
nung — Wenn fte thn nun Gberbief lieb Hat —

Sophie. O tvedht fehr, licber BVater! — Grft in
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bem Augenblide, da man mir den Herrn von Lormenil
gum Gemabl vorfdhlug, merfte ich, baf id) bem Better
gut fep — fo wad man gut feyn nennt — Und wenn
mir ber BVetter nun aud) wieber gut ware —
Borfigny (furig). Und warum follte ex bad nidht,
meine Theuerfle — (fiey befinnens) meine gute Todhter! —

Tun wobl! Idh bin ein guter BVater und ergebe midh!

Sophie. I barf alfo jept an ben Better fhreiben ?
Bocfigny., Wad bu willft — (Bar ig.) Wie HiAbfoh
foielt fich's ben BVater, wenn man fo allerliebfte SGe=

ftandniffe ju Hoven befommt,
£t "',' :

&
-~ HNdpter Hnftritt.

Borige. Frauvon Mirvillee Champague als Poftillon
mit ver Peitiche Flatfchenv.

Champagne. He, Hola!

Se. v, Mivoelle. Plag! da fommt ein Courier.

Sc. v, Dorfignp. @8 ift Champagne.

Sophie. Meined Betters Bebienter!

Champagne, Ondidiger Herr — gnddige Frau!
seifien Sie mid) aud meiner Unrube! — Dasd Frius
Tein ift bodh nicht fdhon Frau von Lormeuil?

Sr. v. Borfigny. MNein, guter Freund, nod nidyt.

Champagne. Nodh) niht? Dem Himmel fey Dank,
id) bin bodh) nodh zeitig genug gefommen, meinem armen
Herrn bad Leben ju vetten.

Sophie. Wie! bem Vetter ift dodh Fein Unglid
begegnet ?

St v. Borfigny, Mein Neffe ift boch nicht Frant?
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Sr. o. Mirville. Du madgit mir Angt, wad ift
meinem Brubder? :

€hampagne. Berubigen Sie fidh, gnddbige Frau!
WMein bm Q:flnb ) gang wobl; aber wir find in
eiier graifamen ¥age — Wenn Sie witften — doch
Sie werden Aled erfabren. Mein Herr hat fih zue
fammen genommen, Dex gndbigen Frau, bie er feine
gute Tante nennt, fein Hery audzuiditten; IJhnen vers
bantt er Ales, was ex ift; zu Jhnen Hat ex bad grifte

_ Bertrauen — Hier {hreibt er Jhnen, lefen Sie und

beflagen ifn!

Borfigny. Mein Gott, was ift bad?

St v. Borfigny (est). ,Befte Tante! I erfahre
fo eben, baff Sie im Begriff find, meine Coufine zu
verheivathen. @8 ift nicht mebr Jeit, guriidjubalten:
iy liebe Sophien. — I flehe Sie an, befte Tante,
wenn fte nidht eine Deftige Neigung zu ihrem beftimms
ten Briutigam hat, fo {henfen Sie fie mix! I liebe
fte fo innig, Daf i gewif nody ibre Liebe géwinne,
3® folge bem Ghampagne auf bem Fufe nach; er wird
bnen diefen Brief iiberbringen, Ihnen erzdbhlen, was
i feit fener fhrecdlidhen Nadyricht ausdgeftanden Habe*

Sophie. Der gute BVetter!

fr. v, Mirvoille. Armer Dorfigny!

Champagne. Nein, 3 [apt fich gar nicht bejchreis
Ben, wad mein armer Herr gelitten Hat! Aber, lieber
Herr, fagte ich qu hm, vieleicht ift nod) nicht Ales
verloven — ®eh, Sdurfe, fagte er ju mir, idh fdhneibe
big bie Keble ab, wenn bu ju fpdt fommt — € fann

< quwetlen BevB feyn, Shr Ticber Meffe.

Borfignp. Unverjhamter!
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Champagne, Nun, nun, Sie werden ja orbent-
© lih bdfe, al8 wenn idh von Ihnen fpride; wad ich
fage, gejhieht aud lauter Freundfhaft fiir ifn, bamit
©le thn beffern, weil Sie fein Onkel find.

S$r. 0. Micoille. Dex gute, vedlihe Diener! CEr
will nichtd ald bad Befte feined Heren!

Sv. v. Dorfignp. Geh, guter %mmb, tube bidh
aud! Du wirft e8 ndthig haben.

Champagne. Ja, Jhr OGuaben, idh will midh
auéruben in ber Kiide. (#6.)

o Wennter Anftritt.
. Bocrige ofne Ehampagne.

Bocfigny. Nun, Sophie! wad fagft du dagu?

Sophie. JB erwarte Jhre Befehle, mein Bater!

Sr. v. Borfignp. €8 ijt ba weiter nicdhtd u thun;
wir miffen fie ibm ohue Seitverluft sur Frau geben.

Sv. o, Mivoille. Aber ber BVetter ift fa nodh nidyt
Bier.

$r. v, Dorfigny. Seinem Briefe nady fann er
nidht lang audbleiben. »

Borfignp. Nun — wenn e8 benn nicht anbers
it — unb wenn Sie {o meinen, meine Liebe — fo
fey's! b Bin's jufrieden, und will mid) fo einvidhten,
baf Der Rirm ber Hodhzeit — vorbei ift, wenn idh ju-
ridfomme — He ba! BVebiente!
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Debhuter Naftritt.

Swei Bediente treten ein und warten im Hintergrunde, BVorige.

$t. . Borfignp. MNod) eins! 3Ihr Padter Gat
utir wibrend Jhrer Abwefenbeit gweitaufend Thaler in
Wedpfeln audbezahlt — idh) Habe ihm eine Duittung

_ Daviiber gegeben — G8 ift Shnen bdoch vecht?

Borfignp. WMiv ift Alded vedit, wad Sie thua,
meine Liebe! (Wafrend fie die Medyfel aus einer Schreibtafel
Pervorholt, u Frau von Mirsille) Darf i) bas Geld wobl
nehmen 2

. fr. v, Mirville. Nimm e8 fa, fonft madft du
Dich verdachtig. .. ., X .

Bocfignp (Geimlicy ju i5r). In Gottes Namen! I
will meine Schulden damit bezablen! (2aut, invem er vie
ABechiel ver Frau von Dorfigny in _vafang g\(&tm&) Dag Seld:
evinnert midy, baf ein veriviinfter Sheim von Wudgerer
mid) fhon feit lange um DHundert Piftolen plagt, bie
— mein Neffe von thm geborgt hat — Wie 1’82 Soll
i) ben Poften begabhlen?

Sr. v Mirville, @i, Dad verfiely fih! Sie wers
ben body meine Bafe Feinem Bruder Leberlich sur Frau
geben wollen, Der bi8 an bie Ohren in Schulden fledt?

‘$v. v, Borfignp. Meine Nichte Hat Recht, unbd
wad #brig bleibt, fann man ju Hodjeitgefdenten ans
wenden!

. v, Mievitle. S0, ja, ju Hodzeitgefchenten!

€in dritter Bedicnter (ommt). Die Mobehinds
Terin der Frou von Mivvile,

Sr. v, Mirville. Gie fommt wie gevufen. I
will gleich) den Brautangug bei ifr beftellen,  @o)
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.

€ilfter Anftritt. A
Borige ofne Frou vou Mivville.

Bocfignp u ven Bevienten). Kommt Her! (3ur Fran
von Dorfignp) Man wird nath bem Heren Gafpar, unferm
Notar, {Hhiden miffen —

St v. Borfignp. Laffen Sie ibn lieber gleih zum
Nadyteffen einlaben; bann Ennen wir Aled nad) Bes
quemlichBeit abmachen.

Dorfigny, Dasd ift wabhr! (3u einem von ven Bevienten.)
Du, geh’ jum Suwelier und laf’ ihn dad Neuefte her=
Bringen, was er hat — (3u cinem anvern) Du gebft jum
Herrn Gafpar, unferm RNotar, idh laf ibhn bitten,
Beute mit miv Ju Nadyt ju effen. — Dann beftelft bu
vier Poftpferde; Punft ellf Ubr miiffen fle vor bem
Haufe fepn, benn i muf in der Nadht noch fort
— (3u cinem vritten) Fir dich, Jasdmin, Habh’ ich einen
tigliden Auftrag — bu bhaft Kopf; dir fann man was
anvertrauen. .

Jasmin., Onddbiger Herr, dad beliebt Ihnen fo
3u fagen.

Borfigny. Du weift, wo Herr Simon wobnt,
ber @cldmitler, bder fonft meine Gefdhifte madyte —
ber meinem Neffen tmmer mein ecigened Geld borgte.

Fasmin, Gi fa wobl! Warum follt’ i ihn nidt
fennen! I war fa immer der Poftilon bed gndbigen:
Hevrn, Jbred Neffen.

Borfignp. Gcl’ ju ihm, bring’ thm Diefe Hunbdert
Piftolen, die mein Neffe ihm fhulbig ift, und die ith
thm Biermit begahle! DBergif aber nidt, dir einen -
Cmyfangfdhein geben ju laffen,
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Jasmin, Warum nidht gar — I werbe boch
Fein {oldjer Gfel fepn! (Die Bevienten gehen ab.)

St v. Borfigny. Wie er fih verwunbern wird,
Der gute Junge, wenn er morgen anfommt und bie
Hodyzeitgefhente eingefauft, die Schulben bezahlt finbdet.

Borfigny. Das glaub’ ich! 8 thut miv nuz leid,
baf i nidht Jeuge davon feyn fann!

Bwslfter Roftritt. L
Borige. Fran von Mivville

Se. v, Mirville (et Gerein, Beimlidy zu {Grem Bruver).
Mach, baf dbu fortfommft, Bruber! Eben fommt der
Onfel mit einem Heren an, dir mir gang fo ausfteht,
wie. Der Herr von Lormeunil.

Dorfignp (in en Gabinet ficheny). Dad wire Dder
Seufel!

$c. o, Dorfigny. Nun, warum eilen Sie bdenn
fo fdhnel fort, Dorfigny?

Borfigny. I mug — id [}aBe — Gleidh werd’
i) wieber da feyn.

fr. v, Micoille (uefie). Kommen Sie, Iante!
Sehen Sie doch bie fhonen Mitgen an, bie man mir
gebradyt bat.

$r. 0. Dorfignp. Du thuft vedt, midh zu Rath
gu gteben — S verfiehe mich davauf. I will die
audfuchen Belfen. '
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Dreeisehuter Nuftritt. -
Oberft Dorfigny. Lormenil. Fram von Dorfigny.
Sophie. Frauvou Mieville.

Oberft. 3 Fomme fridber jurid, Mabame, al8
i gebadht habe, aber Defto beffer! — Grlauben Sie,
baf ih Jbnen bier Diefen Herrn —

$r. v. Bocfignp. Bitte taufendmal um Bergebung,
meine Herven — Dbie_Pughindlerin wartet auf uns,
wir find gleich wieber ba — Komm, meine Todter!

(%5.)
. ©berft. Nun, nun! Diefe Pupblinbdlerin Fdnnte
wobl aud) einen Augenblif warten, dAht' ich.
Sophie. Gben darum, weil fie nidht warten fann
— Gntfcdpuldigen Sie, meine Herren. oy
Oberft. Dad mag feyn — aber idh folte dodh
benfen —
S$r. v, Mirville. Die Herven, wiffen wir wobl,

fragen nady ‘Bug blevinnen nichtd; aber fiir und

find bas fehr mid) ¢ Perfonen. (@eht ab, fich tief gegen
Lormeutl verneigend.)

Oberft. Sum Jeufel, bad feh' iy, daf man uné X
il;rmtmegm fteben laft.

Viersehuter f%uflritt.
Oberft Dorfiguy. Lormenil.
@berft. Cin {hdner Gmpfang, bas muf ih fagen!
Lormeuil. 3Sft bad fo ber Brauch bei ben Parifer

Damen, daf fie ben Pushindlerinnen naglaufen, umm
ihre Ménner anfommen?
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Oberft. I weif gar nidht, was i) bavaus maden
foll. 3 {dhrieb, Vaf ich erft in fechs Wochen gurid
fepn Ednnte; idy bin unverfehend da, und man ift nicht
im geringflen mefr Dariiber erftaunt, al8 wenn idh
nie qud Der Stabdt gefommen whve.

Lormeuil. Wer find bie Bciben jungen Damen,
bie midy fo Hdflich griften?

Oberft. Die eine ift meine mid;te, unbd bie anbere
meine Todter, Jhre beftimmte Braut,

Cormeuil. Sie find beibe febr Bitbfeh.

©berft. Der Henfer aud)! Die Frauen find ale
biubfdh in meiner Familie. ~ Aber 8 ift nidht genug
an bem Hibfdhfeyn — man muf fih audh artig bes
tragen.

Sinfychuter Nuftritt.
. Borige. Diedrei Bebdienten, die nad und nad Hereinfommen,

Sweiter BSedienter (ur finfen des Oberfen). Der
Notar (4t fehr bedauern, Daf er mit Guer Gnabden
nidht gu Nadyt fyeifen fann — er with fidh aber nady
Xi{dh einfinden.

Oberft. Was {hwagt der da fiir ndrvrifdes Jeug?

Sweiter Bedienter. Die Poftpferde werben Schlag
ellf Ubr vor bem Haufe feyn. (6.)

Oberft. Die Poftpferde, jept, da iy eben ans
fomme?

@€cfter Bedienter (u feines redten Seite). Der Juwes
welier, Guer Gnaben, Hat Vanlerott gemadyt, und ift
biefe Nadht auf unb bavon gegangen. (6.)
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Obecft. Wasd gebt ba8 midh an? GCr war mir
niditd {chuldig!

Jasmin (an feiner linfen Seite). I war Hei dbem -6mu
Simon, wie Guer Gnaben befohlen. Gr war frant
unb lag im Bette, Hier {Hidt er Ihnen bdie Quittung.

Oberft. Wad fir eine Ouittung, Schurfe?

Jasmin. Nun fa, die Quittung, bdie Sie in-der
Hand Haben. Belieben Sie fle zu lefen. .

Obecft iest). 3B Cndedunterzeihneter BHefenne,
von bem Herrn Oberft von Dorfigny jweitaufend Livres,
weldhe idh feinem Herrn Neffen vorgefdoflen, ridhtig
exhalten zu Haben.”

“Jasmin. Guer Gnaden fehen, baf dbie Ouittung
ridhtig ift. (16.)

Oberft. O vollfommen vidhtig! Dasd begreife, wer's
fann; mein Berftand fteht il — Der drgfte Gauner
in gan; Paris ift tranf, und fhidt mir die Ouittung
iiber Dad, wad mein Neffe ibm {Hhuldig ift.

Lormeuil. Bieleidht {chlagt ihm dad Gewiffen.

Oberft. Kommen Sie! Kommen Ste, Lormeuil!
Gudjen’ wir berausd ju bringen, wad und Ddiefen ans
genebmen Empfang verfhafit — unbd Hole Der Teufel
alle Notare, Suwelieve, Poftpferbe, Geldbmatler und
Pupmadyerinnen! (:Belve ab.)

/

I



Bweiter Aufzug.

Erfier Anftritt. ~

Frau von Mirville. Frans Dorfigny fommt ausd einem
Simmer linfer Hand unv fieht fich forgfaltig um,

Sr. v, Mirville (von der entgegengefegten Seite). Wie
unbefonnen! Deyr Onfel wird den Augenbli€ da feyn.

Dorfignp., Uber fage mir dodh, wad mit mir
weeden foll? Jft UUed entdedft, und weif meine Tante,
bag thr vorgeblicher Mann nur ihr Neffe war?

Sr. v, Mirville. Nihtd weif man! Nihtd ift
entbecdt! Die Tante ift nodh mit der Mobehandlerin
cingefloffen; ber Onfel fludht auf feine Frau —
Herr von Lormeuil it gang verblifft diber die fonbers
bave Aufnahme, und idh will fudhen, die Entwidlung,
bie nidht meby lange anflehen fann, fo lang al8 mig-
lidh gu verzdgern, baf ich Seit gewinne, den Onfel
gu Deinem DBortheil u flimmen, ober, wenn’s nidht
anbers ift, ben Lormeuil in mid) verliebt zu madhen
— benn e’ i) zugebe, baf er bje Goufine Beirathet,
nehm’ i ihn Tlieber felbft.
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Bweiter Nuftritt.
"Borige. Valcomr.

Valeour (ommt fgnewy. AY fdhon, fdhon, daf idh
bich Bier finde, Dorfigny. I Habe dir taufend Saden
3u fagen unbd in ber grdften Gile.

Borfignp., Hol' ihn ber Teufel! Der fommt mir
jept gelegen.

Dalcour. Die gnidige Frau barf dodh —

Docfignp. Bor meiner Shwefter fab’ id) Fein
Oeheimnif.

Valeour (ue Frau von Miroille iy wenvenv). Wie freue
i) midh), meine Gndbdige, 33:: Befanntfdaft gerabe
in Diefem Augenblie zu madhen, wo ih fo glidlich
war, Jhrem Herrn Bruber einen wefentlichen Dienft
3u ereigen,

Borfigny. Was hor’ ih? Seine Stimme! (Flichtin
bas Gabinet, wo er Gerausgefommen.)

Valcour obne Dorfigny's Sludt gu bemerben, fahrt fort).
©ollte i) jemals in den Fal Ffommen, meine Gni-
bige, Jbnen niglich feyn zu Ednnen, fo betradten

Sie midh ald8 Jbren ergebenflen Diener. (@ bemertt
nidt, baf invef ver Oberft Dorfigny hereingefommen unv fidh an den
Plag ves anvern geflellt fat.)

Qr

Dritter Nuftritt,
Borige. Oberft Dorfignuy. Lormeunil.

Obecft. Ja — bdiefe Weiber find eine wahre Ge-
bulbprobe fiir ihre Manner.
Dalcour (fefrt i) um und glaubt mit bem jungen Dorfigny
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au reven). 3 wollte bir alfo fagen, Ilieber Dorfigny,
bag bein Oberftlieutenant nicht todt ift.

Oberft. WMein Oberftlieutenant?

Dalcour. Mit dem bdu bie Schlagerei gehabt BHaft.
@r bat an meinen Freund Lancour fdjreiben lafjen;
ex [aft bir vollfommene Gerechtigleit widerfabren, und
befennt, Daf er Der Angreifer gewefen fey. Die Fas
milie bat war {Hhon angefangen, vich gerichtlich zu
verfolgen; aber wir wollen Aled anwenben, die Sade
bei Beiten ju unterdricden. b Habe ‘mich lodgemacht,
Dir diefe gute Nadhricht u fberbringen, und mug gleich
wieder ju meiner Gefelfchaft.

Oberft. Sebr obligivt — aber —

Valeour. Du fannft alfo gang rubig f{dlafen,
3 wadye fiir dich. , (16.)

Vierter Nanftritt. &

Frau von Mirville Oberft Dorfiguy. Lormenil.

Obecft. Sage mir bodh, wad Der Menfdh will?

fr. v, Micoille. Der Menjeh ift vervigft, basd
fehen Sie fa.

Oberft. Dief {deint alfo eine Epidemie ju fehn,
bie alle Welt ergriffen Hat, feitbem idh) weg bin; benn
basd ift Der erfte Narr nicht, dem ich feit einer Halben
©tunbe Bier begegne.,

S, v, Mivville, Sie miffen den trodnen €m-
pfang meiner Jante nidht fo Hoch aufnehmen. Wenn
von Pupfaden bdie Rede ift, da barf man ihr mit nidhts
Anberm fommen,



Oberft. Nun, Gott fey Dank! da hor' idy dodh
endlich einmal ein verminftiges Wort! — So magf
bu benn bie Grfte feyn, bie ih mit Dem Heren vom
‘ormeutl Befannt made.

Lormeuil. I bin fehr gludlidh, mein Frdulein,
baf i) midh ber Ginwilligung IJhred Herrn BVaterd ere
freuen barf — Wber biefe Ginwilligung fann mir ju
nidhté Helfen, wenn nicht bie Jhrige —

Oberft. Nun flingt der aud) an! Hat bdie allges
meine Raferel aud) Ddich angeftedt, armer Freund?
Dein Comyliment ift gany artlg, aber bei meiner Tody=
. ter, unb nidt bei meiner Nidhte Hatteft du bad an-
bringen follen,

Lormeuil, Bergeben Sie, gnddige Frau! Sie -
fagen ber Befchreibung fo volfommen zu, die mir Hery
von Dorfigny von meiner Vraut gemadhyt bat, daf
mein Jrethum vergeiflich ift.

Sr. v, Miroille. Hier Fommt meine Goufine,
Here von Lormeuil! Betvadhten Sie fle redht, und
iberzeugen Sie fich mit Jhren eigenen Augen, daf
fie alle Die fdhdnen Sadhen verdient, die Ste mir u-
gebacht Haben,

Siinfter Rnftritt. /
Borige. Tophie /

Sophie. / !Bitfe taufendmal um Berzeifung, befler
Bater, daf ich Sie vorhin fo habe fehen laffen; die
Mama vief miv, und ich mupte ihrem Befehl gehorchen,
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Oberft. Nun, wenn man nur feinen Fehler eins
fiebt und fich entfchulbigt —

Sophie. A, mein BVater! Wo finde i) Worte,
Shnen meine Freude, meine Dantbarfeit auszudriiden,
Paf Gie in diefe Heivath willigen.

Obeeft. ©o, fo! gefallt fie dir, biefe Heivath?

Sophie. O gar febr!

©berft (leife gu formeni). Du flehit; wie fie bidh .
fdhon liebt, obme dich u fennen! Dasd fommt von Dder
fdpdnen Befdyreibung, die ich ihr von dir gemadyt I}abe,
ey idy abreidte.

Lovmeuil. Jd) bin Jhnen fehr berbunben.

Oberft. Ja, aber nun, mein Kind, wird e8 dodh
wobl Seit feyn, bag ih mid) nach) Deiner Mutter ein
wenig umfebhe; benu enblich werben mir body bie Pugs
banblevinnen Plag madyen, Hoffe i) — Leifte du ins
e diefem Heven Sefellfhaft. Gr ift mein Freund,
und mich foll'ds frewen, wenn er bald aud) Der beinige
wird — verftebft du? (3u formentt) Jeft frifd) daran
— bas ift ber Augenblid! Sudhe nod) DHeute ihre
RNeigung su gewinnen, fo ift fle morgen beine Frau —
(3u Brau von Miroifle) Kommt, Nichte! Sie mdgen 8

mit efnander allein audmacjen. (6.)
Sedyster Nuftritt, k '

@ophie. Lormeunil.

Sophie. Sie werben alfo audy bei der Hodpzeit feyn?

Lormeutl. Sa, mein Fraulein— Sie fheint Shnen
nidht zu miffallen, biefe Heivath?

©d¢iller, ver Neffe ale Ontel. 2 3
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Sophie. Sie Hat den Veifall meines BVaters.
¢ Lormenil. Wohl! Aber wad bie Viter veran=
ftalten, Hat barunvnidht immer ben Beifall der Idchter.

Sophie. O wad bdiefe Heirvath betrifft — bie ift
audy ein wenig meine Anflalt.

Lormeuil. Wie dad, mein Fraulein?

Sophie. Mein BVater war fo giitig, meine Nei=
gung um Rath gn fragen. \

Lormeutl, Sie lieben alfo den Mann, der Shnen
gum Gemahl beftimmt ift?

Sophte. I verberg' e8 nidht. .

Lormeuil. Wie? und fenmen ihn nidht einmal ?

Sophis. I bin mit ¥hm ergogen worden.

Lormeuil. Sie wiren mit dem jungen formeuil
erjogen worben ? '

Sophic. Mit Dem Heren von Lormeuil — nein!

Lormenil. Dad ift aber Jhr befliimter Brius
tigam.

Sophie. Ja, bad war anfangs.

Lormeutl. Wie, anfangs?

Sophte. S febe, baf Sie nodh nicht wiffen,
mein Herr —

Cormeunil. Nidhts weiff ih! Nicht bad Geringfte
weif id. .
Sophic.. Gr ift tobt.

Lormeuil, Wer ift tobt?

Sophie. Der junge Herr von Lormeuil,
Lormeuil, Wirklich?

Sophie. Gang gewif.

Lovmeuil. Wer hat Shuen gefagt, daf er todt fey?
Sophie. Mein Bater!



35

Lormeuil. Nidyt dodh, Frdulein! Dad fann ja
nidht feyn, dad ift nicht mdglich.

Sophie. Mit Jhrer Crlaubnif, ed ift! Mein
Vater, ber von Toulon fommt, muf e8 doch Beffer
wiffen, al8 Sie. Diefer junge Ebelmann befam auf
einem Bale Hinbel, er fhlug fich und erBielt drei
Degenftiche durch) den Leib.

Lormenil. Dad ift gefahrlich.

Sophie. Ja wobl, er ift aud) baran geftorben.

Lormenil. @8 beliebt Jhnen, mit mir ju fherzen,
gndbdiged Frdulein! Niemand fann IJhnen vom Heren
von Lormeuil beffere Austunft geben, ald idh!

Bophie. AB Sie! Dasd wire boch luftig.

Lormeuil. Ja, mein Fraulein, ald id)! Denn,
um e8 auf Ginmal BHeraudzufagen — idh felbjt bin
Diefer Lormeutl, und bin nidht todt, fo viel i) weif.

Sophic. Sie wiren Herr von Lovmenil?

Lormenil. Nun, {iir wen hielten Ste midh) denn
fonft 2

Sophir. Fir einen Freund meined BVaters, Dden
et gu meiner Hodhzeit eingelaben.

Lormeunil, Sie Halten alfo immer nodh @od;geit,
ob i gleich tobt bin?

Sophie. Sa freilich!

Sormeuil. Und mit wem Denn, wenn id fragen
barf?

Sophie. Mit meinem Coufin Dorfigny.

Lormeunil. Aber Ihr Herr Vater wird dodh audy
ein Wort babei mit u fprechen haben?

Sophie. Dad Bat er, bdad yerfieht fih! GEr hat
jo feine Ginwilligung gegeben.




36

Lovmeunil. Wann hatt' er fle gegeben?

_ Bophie. Gben jept — ein paar Augenblife vor
Shrer Ankunft. '

Cormeuil. S bin fa aber mit ihm ugleih ge-
fommen.

Sophie. Nidt bodh, mein Here! !))?ein Dater ift
vor Shnen Bier gewefen.

Lormeuil (an ven RKobf greifenv). Miv fd;miubclt —e8
witd mir drefend vor den Augen — Jebed Wort, bas
Sie fagen, fept mid) in Grftaunen — Shre Worte in
@hren, mein Fraulein, -aber DHierunter muf ein Ges
Peimnif fteden, basd idh nidyt ergtﬁnbe

Sophie. Wie, mein Herr — folten Ste mitf[zdj
im Grnft gefprodhen Haben ?

formeuil. 3m vollen hdchiten Grnft, mein 8r&us
Tein —

Sophie. Gie vodven wirflich Dev @ett von Lor=
meuil? — Wein Gott, wad hab’ i) da gemadht —
Wie werde ich meine Unbefonnenbheit —

Lormenil. RLaffen Sie fich's nicht leid fepn, Frau-
Tein — Sbre Neigung zu Ihrem Better ift ein Nme
ftand, Den man lieber vor al8 nad) Der Heivath ers
fabrt, —

Sophie. Uper idh begreife nidht —

Lormeutl. Bh will Den Heren von SDo:ﬁ 9 auf-
fudjert — vielleicht I38t er mir dad Rathfel. 3— Wie
¢8 fich aber aud) immer Idfen mag, Fraulein, o folen
Sie mit mir gufrieden feyn, Hoff® id. . (A6

Sophie. Gr fdeint ein febr artiger Menfdh —
unb wenn man midh nidht gwingt, ihn zu heivathen, fo
foll ¢8 midh recht febr freuen, Daf er nidht evflochen ift.

— 7
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Vi
" Sicbenter Nnftritt, -
ophie. Oberft. Franvon Dorfigny.

$r. v, Bocfignp. faf und allein, Sophie,
(&ophic geht ab) Wie, Dorfigny, Sie fdnnen mir ing
Angeficht behaupten, baf Sie niht Purz vorhin mit
miv gefprodyen Haber? Nun wabrhaftig, welder Ane
Dere al8 ©ie, al8 ber Herr Ddiefed Haufed, als ber
Bater metner Todhter, ald mein Gemahl endlich, hatte
bas thun Einnen, was Sie thaten'

Oberft.  Was Teufel Hatte i) benn gethan?

Sr. 0. Worfignp, Muf i Sie daran erinnern?
Wie? Sie wiffen nidht mebr, daf Sie erft vor furgem
mit unferer Todter gefproden, daf Sie ihre Meigung
gu unferm Neffen entbedft Haben, und daf wir einsd
worben find, fle ibm zur Frau zu geben, fobald ex
witd angefommen feyn?

Oberft. 3 weif nidht — Mabame, ob das Alles
nur ein Iraum SJhrer Einbildungstraft ift, ober ob
witflih ein Anbever in meiner UAbwefenheit meinen
Plag ecingenommen Hat. ft Dad Leptere, fo war's
Gobe Beit, bdaf ih fam — Diefer Jemand {Hligt
meinen Sdwiegerfohn todt, verbeivathet meine Todter
und ftidt midy ausd bei meiner Frau, und meine Frau
unb meine Todpter laffen fidys beibe gang vortrefflidh
gefalen. .

Sr. v, Borfigny. Welde BVerflodung! — 3In
Wabeheit, Herr von Dorfigny, idh weif midh) in Jhe
Betragen nidht ju finden.

Obeeft. I werbe nidht Elug aud “bem Sfrigen.
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Ndpter Hufiit. Vv
Borige. Fran von Mivvile.

Sv. v, Micville, Dadgt’ ih's body, baf i) Sie
beide wirbe beifammen finden! — Warum gleihen
boch nidht alle Haudhaltungen der IJhrigen? Nie Jant
und Streit! Jmmer ein Herg und eine Secle! Dad
it erbaulid! Dasd it bod) ein Beifpiel! Die Tante
ift gefallig wie ein Gngel, und dex Onlel gebuldig wie
Hioh. -

Oberft.  Wabht gejprodhen, Nidte! — Man muf
Hiobs Gebuld Haben, wie i, um fie bei folhem Ge=
fhwag nidht zu verlieren.

Sr. v. Borfignp. Die Nidhte Hat Recht, man
muf fo gefdllig feyn wie th, um foldpe Albernbeiten
gu ertragen.

Oberft. Nun, Madbame! unfere Nidgte Hat midh
feit meinem Hierfepn faft nie verlafiene Wollen wir
fie jum Sdjiebdrichter nebmen?.

St . Borfignp. 3 bin'é volfommen gufrieden,
und unterwerfe mich ihrem Ausfprud.

Sr. 0. Mivvitle. Wovon ift die Rebe?

Sv, v. Borfignp. Stelle bir vor, mein Maan
unterftebt fih, mir ind Geficht su Hehaupten, daf er's

. nidyt gewefen fey, ben ich vorbin fiir meinen Mann Hielt,

S 0. Mirville. , 3’8 moglich?

Obecft. Stelle bir vor, Nichie, meine Frau will
mid) glauben machen, baf i Bier, bier in biefem
Simmer, mit tGr gejprodhen Haben foll, in bemfelben
Augenblide, wo ih mih auf der Touloner Pofifteafe
fchiitteln Tief.
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e v Mirvitle. Dad ift fa gans unbegreiflich,
Ontel — Hier muf ein Mifverftdndnif fepn — Laffen
Sie mid) ein paar Worte mit der Tante veben.

Oberfe. Sieh, wie bu thr ben Kopf jurecht fegeft,
wenn's moglidh ift; aber e wird fdhwer Halten,

Sv. v. Micville (elfe qur Grau von Dorfigny). Liebe
KYante, bad Ades ift wohl nur ein Scherj von dem Onfel?

Sv.0. Borfigny (even fo). Freilih wohl, er mitfite
ja vafend feyn, folded Seug im Genft ju behaupten.

Sr. v, Mirville. Wiflen Ste wad ? Bezabhlen Sle
thn mit gleicher Miinge — (geben Sie's ihm Heimh —

¢ Laffen Sie ibn filhlen, daf Sie fih nicht jum Beften
baben faffen.t

Sr. v, Bocfignp., Du haft Redht. Laf midy nur

" maden! '

Oberft. Wird's bald? Jept, bent’ idy, wir's genug.

Sr. v. Wocfignp (pottweif). Ja wobl ift's genug,
mein Herr — unb ba e8 die Schulbigfeit ber Frau ift,
nur burd) ibres Manned Augen su fehen, fo erfenn’
ich meinen Jrrthum, und will miv Alled einbilben, wasd
Sie wollen.

Oberft. Mit dem {pdttifjhen Ton Ffommen wir
nidht weiter.

Sr.o. Borfignp, Obne Groll, Herr von Dorfigny!
©ie haben auf meine Unboften geladht, ih ladpe jegt
auf die Jbrigen, unbd fo heben wir gegen einanber auf.
— 3d) babe jept einige Bejudhe u geben. Wenn idh
guriidfomme und Ihnen ber fpaghafte Humor vergangen
ift, {o Tonnen wir ernfthaft miteinander veben. @s.)

Oberft ur rausvon Miroille). Berflehft du ein Wort
von Aldem, wad fie da fagt?
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Sr. v, Mirville. I% werbe nicht Flug davaus.
Aber idh will ihr folgen und ber Sache auf ben Grundb
zu fommen fuchen. %)

Obeeft. Ibu' bad, wenn du willt. Ich geb’ o8
rein auf — fo gang toll unb nivrifd Hab' idh fie nodp
nie gefeben. Der Tenfel muf tn meiner Abwefenfeit
meine Oeftalt angenommen Baben, um “mein Hausd
unterft ju oberft zu febren, anberd begreif’ idys nidht. —

Weunter Nuftritt.
Oberft Dorfigny,. Ghampagnue, ein wenig betvunten.

Champagne. Nun, dad muf wabhr feym! — Hier
lebt fidh's, wie im Wirthdhaud — Aber wo Ieufel
flefen fle Denn AMe? Keine lebendige Seele Hab' idh
mehr gefeben, feitbem idh al8 Courier den Lirm ange-
vidhtet Habe — Dody, fieh da, mein gnadiger Herr,
ber Hauptmann — I muf dodh Hoven, wie unfere
Cadyen ftehen. (Madyt gegen ven Oberft Jeithen ves Berfanonifes
unv Tadyt felbfigefalig).

Oberft. Wad ITeufel! Jft bad nidit der Schelm,
ber Champagne ? -— Wie fommt der hieher, und was
will der Gfel mit feinen einfiltigen Grimafjen?

Champagne (wie oben). Nun, nun, gnidiger Herr?

Obeceft. Jd glaube, ber Kerl ift befoffen.

Champagne. Nun, wasd fagen Sie? Hah' idh
meine Rolle gut gefpielt ?

Obecft (fir ). Seine Role? Jdh merfe etwad —
Sa, Freund Champagne, nidgt dibel.

Chompagne. Nidyt dbel! Wad? Sum Cntjiiden
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hab i) fle gefpielt. Mit meiner Peitjche und den Cou-
" yierftiefeln, fah teh nicht einem gangen Poftilon gleich?
Wie?

Oberft. Ja! ja! @ i) Weif ber Teufel, wasd
i ibm antworten {foll.

Champagne. Nun, wie feht'd drinnen? &Bﬁe weit
find Sie jegt?

Oberft. Wie weit i) bin — wie's fteht — nun,
tu fannft dir leid)t vorftellen, wie's fleht.

Champague. Die Heivath ift ridhtig, nidht wabhe?
'— Gte haben ald Bater die Ginwilligung gegeben?

Obeeft. Ja.

© @hempagne. Und morgen treten Sie in Jhrer
wabren Perfon ald Liebhaber auf,

Oberft (fur ). €8 ift ein Streich von meinem
Neffen!

Champagne. Unb Heivathen die Wittwe bed Heren
von Lovmeuil — Wittwe! Hahaha! — Die Wittwe
oon meiner Griindung.

Obeeft. Woriiber lachft du?

Champagne. Dad fragen Sie? Jdh lache iiber
bie Gefichter, bie der ebrliche Onfel {dhneiben wird,
wenn er in vier Wodpen uritd fommt und Ste mit
feiner Todhter verheirathet findet.

Obecft (e ). Jh mdchte rafend werben!

Champagne. Und -ber Brdutigam von IToulon,
ber mit ifm angegogen fommt, und einen anbern in
feinem Nefte findet — Dad ift Himmlifeh!

Oberft. Sum @ntgﬁdm’

€hampagne. Und wem BHaben: @m alled bas ju
banfen? Jbrem treuen GhHampagne!
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Obeeft. Div? Wie fo?

- @hampagne. Run, wer fonft hHat Jhnen bennt ben
RNath gegeben, bie Perfon IJhred Onkeld zu fpielen?

Oberft (fir fig). Ha, ber Schurfe!”

Champagne. Aber bad ift jum GCrflaunen, wie
Sie Shrem Onlel doch fo abhnlih fehen! I wiirde
brauf fdpwdren, er feh e8 felbft, wenn idy ihn nidht
Hundert Meilen weit von und wihte.

Oberft e fig). Mein Shelm von Neffen madht einen
ftgdnen Gebrauch von meiner Geftalt.

Champagne. Nur ein wenig u Altlid) fehen Sie
augd — Sbr Onfel ift ja fo ziemlih von Jhren SJah=
ten; Sie Datten nidht ndthig gehabt, fich fo gav alt
3u maden.

Obecft. Meinft du?

Champagne. Dod) wad thut'd! Ift er dody nidht
ba, baf man eine BVergleichung anftelen Ennte — Und
ein Glid fiiy und, bap ber Alte nidht ba ift. &8 wiixhe
und {Glecht befommen, wenn er zurid Eante.

Oberft. Gr ift uriidgefommen. -

Champagne. Wie? Wad?

Obecft. Gy ift guridgefommen, fag’ id..

Champagne. Um Gottedwillen, und Sie fiehen
hier? Sie bleiben rubhig? IThun Sie, was Sie wollen
— Delfen Sie fih, wie Sie Ednnen — ich fuche das
Weite. _ (BT fort.)

Oberft. Bleib, Shurke! poeifacher Halunte, bleib!
Das alfo find beine {dhdnen Erfindungen, Herv Schurke?

Champagne. Wie, gnddiger Hery, ift dad mein
Dant?

Oberft. Bleib, Hallunte! Walbrlidh meine Fran
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(Bier madyt Ghampagne eine Bewegung ves Syredens) ift bie Nivs
rin nidt, fir die idy ‘fte Bielt — unb einen folden
Sdhelmftreid follte ich fo bingehen laffen? — Nein,
@ott verbamm’ mid), wenn idh nicht auf der Stele
meine volle Radpe Dafiir nefhme. — GB ift nodh nicht
fo fpat. b eile au meinem Notar. I bring' ihn
mit. Nod) Heute Nadht Heivathet Lovmeuil meine Todys
ter — 3d) uberrajfhe meinen Neffen — er muf mir
ben Heivathécontract feiner Bafe nody felbft mit unters
geidmen — 1lind wad bich betrifft, Hallunte —

Champagne. ), gnadiger Herr, idh will mit
unterjeidhnen — idy will auf der Hodyzeit mit tangen,
wenn Sie'd befeblen.

Obecft. a, Shurfe, ih will bid) tangen machen!
— Unb bdie Ouittung dber die Hunbert Piftolen, merk’
idy jept wobl, babe id) auch nidht ber Ehrlichfeit Desd
Wudperers ju verbanfen. — Su meinem Olid bat ber
Suwelier Banferott gemadit — Mein Jaugenichts von
Reffe begnilgte fih nicht, feine Schulden mit meinem
Gelde ju begahlen; er madyt auch nodh) neue auf meis
nen @rebit. — Sdon gut! GEr foll miv dafiir bezahlen!
— Und bu, ehrliher Gefell, vedme auf eine tuchtige
Belohnung. — E8 thut miv leid, daf idh meinen Stod
nidt Bst mir Gabe( aber aufgefdioben ift nidht aufges
hoben. (#5.)

Champagne. Jch falle qus ben Wolfen! Muf dies
fer verwitnidte Onfel aud) gerabe jept zuriidfommen,
und mir in Den Weg laufen; reht ausdridlich, um
mid) plaubern zu madhen — Jh Gfel, bap i ihm
aud) evzdblen mufite — Ja, wenn ih nodh wenigfiensd
ein Blag zu viel getrunfen Hatte — Aber fo!




44

Debuter Nuftritt. y
Champagne. Frani Dorfiguy. Frau vou Mirville.

Sr. v, Mirville (Fomme fadte Gervor und forige in vie
©cene qurid) Dad Feld ift rein — du fannft Heraus=
fommen — e8 it Niemand Hier ald8 Champagne.

Bocfignyp (tritt ein).

Champagne (Befrtfich um, und fapet ;utid va et {hn evblide).

- Mein Gott, da fommt er {hon wieber urik! Jept
wird's lodgehen! (Sih Dorfigny ju Fifen werfenv) Barms
Derzigleit, gnadiger Herr! Guabe — Gnade einem avmen
Sdyelm, ber fa unfihuldig — Dder ed freilich verdient
Hitte —

Bocfigny. Wasd foll benn bad botﬁeuen? Stely’
auf! Jd wilk div ja nidjts ju Leide thun,

Champagne. Sie wollen mir nidhts thun, gnds
Diger Perr —

Borfignp. Mein Gott, nein! Gang im Segens
theil, idy bin rvedyt wobl mit bir jufrieben, ba bu beine
Rolle {o gut gefpielt Daft.

Champagne (erfennt ign). Wie, Herr, find Sie'd?

Bocfignp. Freilidh bin ids.

Champagne, Adh Gott! Wiffen Sie, baf Jhr
Onkel bHier ift? '

Borfignp. 3 weif e8. Wad benn weiter?

" @hampagne, J& hab' ihn gefehen, gnidiger Herr.
S Hab’ ihn angevebet — ich bacdhte, Sie whrven'’s; idh
Bab' thm Aled gefagt, er weif Ales, ’

Sv. v, Micoille. Unfinniger! was Haft bu gethan?

€hampagne. : Kann i dafiir? Sie fehen, baf
ich eben fept ben Neffen fiix Ven Onfel gemommen —
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nahnt?

Dorfignp. Was ift su macgen?

Sr. v, Miroille. Da ift jept Pein andrer Rath,
ald auf ber Stelle bad Hausd zu verlaffen.

Bocfignp. Uber wenn ex meine Goufine swingt,
ben ‘Lormeutl ju BHeivathen —

Sr.v. Mivoille. Davon wollen wir morgen rveben!

Jept fort, gefdhwind, da ber Weg nodh frei ift. (ste
filhrt 1hn 618 an vie hintere Thiir; eben va er Hinaug will, tritt Lor.
meutl aus berfelben Hevein, {hm entgegen, ver thn guridhalt, und wie.
ver vormwdrts fithrt.)

€Eilfter Nuftritt.
Die Borvigen., Lormeuil.

formeuil. Sind Sie'8? I fudpte Sie eben.

Sr.o. Micoille Geimlig ju Dorfigny). €8 ift Dex Herr
von formeuil. Er Balt did) fitr den Onfel.( Gib ihm
fo bald al8 mdglich feinen Abjhied!/

Lormenil (jur Frau von Mivville). (@'ic verlaffen uns,
gnabige Frau? / :

Sr. 0. Mirville. Berzeihen Sie, Herr von Lor-
meuil. b bin fogleich wieber Bier, :

’ (®eht ab, Champagne folgt.)
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DBwilfter Anfiritt.
Lormenil. Frani Dorfigny.

Lormenil. Ste werben fidh erinneérn, baf Sie midh
mit Jhter Fraulein Todyter vorbin allein gelaffen haben?

Bocfigny. Jdh evinnere midy's.

Lormeuil. Sie ift febr licbendwiirbig; iby Befip
wiitbe midy jum glidlihften Manne madyen.

Borfigny. Jdy glaub® ed.

Lormeutl. Aber ih muf Sie bitten, ifhrer Nei=
gung Feinen Swang anzutbun.

Borfignp. Wie ift bas?

Lormenil. Sie ift bad liebendwiirdigfte Kind von
ber. Welt, bad ift gewif! Aber Sie haben mir fo oft
von Shrem Neffen Frang Dorfigny gefproden — er
liebt Shre Todhter!

Borfignp. 3ft bad wahr?

Lormeuil. Wie idh Shnen fage, und er wird wie=
ber geliebt!

Borfignp. Wer hat Ihnen dad gefagt?

Lormeuil.  Jhre Todpter {elbit.,

Borfigny, Wad it aber bda zu thun? — Was
rathen Sie mir, Herr von Lormenil?

Lormeuil. Gin guter Bater zu feyn,

Bocfigny, Wie?

formenil. Sie Haben mir Bunbertmal gefagt,
baf Sie Jhren Neffen wie einen Sobn liebten — Nun
benn, fo geben Sie ihm Jhre Todjter! Madhen Sie
Shren beiben Kinber gludlich. '

Borfignp. Aber wad foll Denn aud Ihnen
werben? . .
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formeuil. Aug mir? — Man will midh nidt
Baben, bad ift freilidy ein Unglick! Aber beflagen fann
tdh midh nicht Daviiber, ba Jbhr Neffe mir guvorgefom.
men ift. .

Borfignp. Wie? Sie wiren fihig su entfagen?

Sormenil. 3ch Dalte e8 fiir meine Pilicht.

Dorfigny ebhaft). Ad, Here von Lormenil! Wie
piel Dant bin ih IJhnen fdulbdig!

Lormenil. & verftehe Sie nidht.

Borfignp., Nein, nein, Sie wiffen nidht, weldh
grofen, grofen Dienft Sie miv exzeigen — Ady, meine
©opbie! Wir werben gliadlich werden!

Lormeuil. Was ift bad? Wie? — Dasd ift Hery
von Dorfigny nidht — War's moglidy —

- Borfigny. ~ 3 Habe midy vervathen,

formeuil. Sie find Dorfigny, ber Neffe? 3Ja,
Sie find'8 — Nun, Sie habe ih zwar nidht hier ge-
fudt, aber i freue midh, Ste su feben. —  Bwar
follte ich billig auf Sie bofe feyn wegen Der drei Degens
ftiche, die Sie mir fo grogmiithig in den Leib gefchidt
baben. — .

Bocfignp, Herr von Lormeuil!

fovmenil. Sum Glid find fie nidht tddtlich; (lffo
mag'é gut feyn! Ihr Herr Onkel hat mir fehr viel
Guted von Jhnen gefagt, Herr von Dorfigny, und,
weit entfernt, mit Jhnen Handel anfangen u wollen, .
biete ich Jbnen von Herzen meine Freundfhaft am,
unb bitte um bie JBrige.

Borfignp. Herr con Lormeuil!

Lormenil. Alfo zur Sacge, Herr von Dorfigny
— @ie lieben Jhre Coufine und Haben volfommen
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Urfache bagu. I verfpreche Shnen, allen meinen Ginflup
bei bem Oberflen anguwenben, daf fle Jpnen zu Theil
with — Dagegen verlange i) aber, baf Ste audp
Shrerfeitd miv einen widhtigen Dienft erzeigen.

Borfignp. Reben Sie! forbern Sie! Ste haben
fidy ein Beiliged Redit auf meine Dantbarfeit exworben.

Lormeuil. Sie Haben ecine Schwefter, Herr von
Dotfigny. Da Sie aber fiir Niemand Augen Haben,
al3 fiir Shre BVafe, {o bemerften Sie vieleidht nidht,
wie fehr Shre Schwefter liebendwiirdig it — ih aber
— i) habe ¢8 recht gut bemerft — und baf ih'8 Pury
madhe — Frau von Mirville verbient die Huldigung
eined Jeben! ) Habe fie gefehen und ich —

Borfignp. Oie lieben fle? Sie ift die Jhre?
Bablen Sie auf mid)! — Sie foll Jpnen bald gut
feyn, wenn fie e8 nicht {dhon jept ift — bdafile flely’
id. - Wie fich boch alled fo glidflih fiigen muf! —
3 gewinne einen Freund, Dder mir bebulflih fehn
will, meine ®eliebte su befigen, und idh bin im Stand,
thn wieber- glitlich zu machen.

Lormeunil. Dad fieht ju Hoffen; aber fo gany auss
gemadyt ift e8 boch nidht — Hier fommt Jhve Schwefter!
Frifth, Herr von Dorfigny — fpredhen Ste fiix midh!
ibren Sie meine Sacdge! I will bei bem Ontel die
Sbrige fibren. - @b.)

Borfigny. Dasd ift ein Herrlicher Menfdh, Ddiefexr
Lormeuil! Welde glildliche Frau wird meine Schwefter!
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Dreizehnter Nuftrits. «
Frau von Mivvilles. Frang Dorfigny.
Sr, v. Mivoille, Nun, wie fieht’'s, Byuber?
Borfignp. Du Baft eine Groberung gemadt,
Sdwefter! Der Lormeuil. ift Knall- und Fal frerblich
in Didh verliebt worben. Ghen hat er mir bad Ge-
ftinbnif gethban, weil cv glaubte, mit Dem Onfel ju

‘veben! 3 fagte -ibm aber, Diefe Gedanfen follte ev _

fich nur vergehen faffen — bu Hatteft bad Heivathen
auf immer verfdworen — b Habe vecht gethan, nicht?
Sr. v. Micvoille. Alerdingd — aber — bu hatteft

- eben nicht gebraucht, ibm auf eine fo vauhe Art absu-

weifen. Der arme Junge ift {don dbel genug davan,
baf er bei 6opbien. durdhfadt.

Biersehnter Nnftritt.
Borige. Champagne.

€hampagne. Nun, gnidiger Herr! madhen Sie,
baf Sie fortfommen. Die Tante barf Sie nidyt mehr
hier antreffen, wenn fle jurid fommt —
Borfignp. Nun, id gehe! Bin i) boch nun ge-
wif, Daf mlt Lormeuil bie Coufine nidht wegnimmt.
(A mit Frau von Mivville.)

»

©&iller, vex Neffe als Onkel, 3 .~ 4
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Siinfachuter Rauftritt.
€hampagne allein.

Da pin idh nun allein! — Freund Champagne,
bu biff ein Dummbopf, wenn du Deine linbefonnenbeit
von vorhin nidht gut madht — Dem Onfel bie gangze
RKarte zu verrathen! Aber lag fehen! Was ift da zu
maden? &ntweder Den Onfel ober ben Brautigam
miifien wir uné auf bie nichiten jwei Tage vom Halfe
fthaffen, fonft gebt's nidht — Aber wie Ieufel ift’s
ba angufangen? — Wart — laf fehen — (Radfinneny.)
Mein Herr und. biefer Herr von Lovmeuil find war
al8 gany gute Freunbe audeinander gegangen, aber e8
hatte bod) Hanbel jwifdhen ibnen fegen Ednnen!
Kdunen, dad ift mir genug! Davon laft und auds
geben — Jd) mup ald ein guter Diener Ungliid vers
Piiten! Nicht8 al8 reblidye Beforgnif fiir meinen Heren
— Alfo gleich jur Volizei! Man nimmt feine Maf-
rvegeln, und if'd bann meine SHuld, wenn fle den
Onfel fiir den Neffen nebmen? ~—\ Wer fann fiir die -
’Xebnﬁd;teit)— Dad Wageftid ift grof, grof, aber
ih wag's. Miplingen fanuw'8 nidht, und wenn audh
— @8 fann nidgt miplingen — Im Auerften Fall
bin i gebcdt!‘ Sy babe nur meine Plicht beobadytet !
Und mag bann ber Onfel gegen midy toben, fo viel
er will — ich verflede midh Hinter den Neffen, idh vers
belf tbm zu feiner Braut, er muf erfenntlich feyn —
Brifh, Champagne, and Werf — DHier ift Chre ein-
gulegen. (®eht ab.)



Dritter Aufing.

Erfter Nnftritt,
Oberft Dorfigny ommt. Gleidh vavauf Lormenil.

Oberft. Mup ber Teufel aud) biefen Notar gevabe
Beute zu einem Nadyteffen fiihren! I Hab’ ihm ein
Billet dort gelaffen, und mein Herr Neffe hatte fhon
vother die Mitbe auf fich genommen.

Lormeuil (Fomme). Fiir dieBmal denfe ich doch wobhE
ben Onfel vor mir ju haben und nidht den Neffen.

Oberft. Wobl bin idh's felbft! Sie biirfen nidht
wetfeln. ,

Lormentl. S BHabe Jbhnen viel u fagen, Herr
von Dorfigny. ,

©Obereft. I glaubd’ e8 wobl,. guter SJunge! Du
wirft vafend fepn vor Sorn — Aber Leine Gewalt-
thitigleit, lieber Freund, i) bitte davum! — Denfen
©ie daran, Daf Der, Der Sie beleibigt hat, mein Neffe
it — Jbr Ghremwort verlang’ ich, Daf Sie e8 mir
uberlaffen wollen, ihn Dafir zu fivafen,

Lovmeuil. Aber fo exlauben Sie mix —

Oberft. Nidhis exlaub’ id)! &3 wird nidhts baraus!
©o fepd ihr jungen Leute! IJbr wifit feine anbere Art,
Unrecht gut 3u madjen, al8 baf ibr einander bie Halfe
brecht.
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formenil. Dad ift aber ja nidht mein Fal. Hoxven
Sie doch nur. .

Oberft. Mein Gott! 1 weif ja! Bin ih boch
aud) jung gewefen! — Wber laf bich dad AUlled nicht
anfedyten, guter Sunge! du wirft boh mein Schwieger=
fobn! Du wirft’d8 — bdabei bleibt's!

formeuil. Jhre Gite — Shre Freundjhaft evs
fenn’ i) mit bem grdften Danf — Aber, {o wie bie
Sadien fteben —

Oberft (lanter). Nidhts! Kein Wort mebr!

Dweiter Nuftritt.
Champague mit jwei Uuterofficieren. BVorige.

Champagne (u viefen). Sehen Sie'd, meine Herven?
Sebhen Sie'd? Eben wollten fle an einandber gevathen.
formeutl. Was fudhen Diefe Reute bei und?

€rfter Untevofficier.  Jhre gang geborfamen
- Diener, meine Herren! Habe ich nicht die Ghre, mit
Herrn von Dorfigny zu fpredien?

©Oberft. Dorfigny eif’ idy.

Chompagne. Und Diefer hier it Herr von Lors
meuil.

Cormenil. Der bin idh, fa. Aber wad wollen
biefe Herren von mir? '

3weiter Uneevofficier. I werde die Ehre haben,
Guer Gnaben gu begleiten.

Lovmenil. Midh ju begleiten? Wobhin? &8 falt
miv gar nidht ein, audgeben zu wollen,
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Erfter Unterofficier um Obest). Und idh, gud-
" Diger Herr, bin beorbert, Shnen jur Gacorte u bienen.
Oberft. Aber wobin will midy ber Herr edcortiven?
€cfter Unterofficier. Dad will ich Jhnen fagen,
gndbiger Herr. Man hat in Crfafhrung gebradyt, vaf
Sie auf bem Sprunge ftlinben, fidh mit diefem Heren
3u {dlagen und bamit nun —

Obeeft. Midy ju fdhlagen? Und wefwegen denn ?

Ecfter YUnterofficier. Weil Sie Nebenbuller
find — weil Sie beide dad Fraulein von Dorfigny
Tiehen: Diefer Herr Pier ift ber Brautigam bded Friu-
Teind, ben iy ber Bater beftimmt hat — und Sie,
gnddiger Herr, find ihr Coufin unbd ihv Liebhaber —
O wir' wiffen Alles!

Lormeuil. Gie find im Jrethum, meine Herren,

Obeeft. Wabrlich, Sie find an Den Unvedhten ges
fommen.

Champagne (3u den Wagpen).  Frifdh zu! Laffen Sie
fih nidhtd weif machen, meine Herven! (3u Heren von
Dotrfigny) Lieber, gnabiger Herr! werfen Sie endlidh
Shre Masdte weg! Geflehen Sie, wer Sie find! Geben
Sie ein Spiel auf, wobei Sie nidht bie befte Rolle
fptelen! .
Oberft. Wie, Sdurfe, das ift wieber ein Streidh
von bir — :

Champagne. Ja, gnidiger Herr, i Hab ed o
veranftaltet, ich [Gugn’ e8 gar nicht — ich rihme midy
. Deffen! — Die Pflicht eined vedtihaffenen Dieners
Babe i erfiillt, ba idh Ungliid verbitete.

Oberft. Sie fdnnen mir's glauben, meine Herven!
ber, Den Sie fuchen, bin idh nidht; idh) bin fein Ontel.
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Erfter Unteeofficicr. Sein Onfel? Gehen Sie
bodhy! Sie gleichen Dem Herr Onfel auferorbentlidh, fagt
man, aber und Joll biefe Aehnlichfeit nicht betriigen.

Oberft. Aber fehen Sie mich doch nur redht an!
3¢ Habe ja eine Perriife, und mein Neffe trdgt fein
elgened Haar. ,

€crfter Unterofficier. Ja, fa, wiv wiffen vedht
gut, warum Sie die Ivadhit Jhres Herrn Onfeld an=
genommen — Dad Stidden war finnveidy; ed thut
und leid, Daf ed nidit Deffer geglidt ift.

Oberft. Aber, mein Herr, fo Horen Sie bodh nur
an —

€rfter Mntevofficier. Ja, wenn wir jeden ans
boren wollten, Den wir fejfljunehmen beordert find —
wit wiitben nie von ber Stelle fommen — Belieben
Sie unsd zu folgen, Herr von Dorfigny! Die Pofi=
daife Halt vor Der Thitv und erwartet uns.

Obecft. Wie? wad? die Pofthaife?

€cfier Untecofficier. Ja, Pere! Sie Daben
Sbre Garnifon Heimlich verlaflen! Wir find Heordert,
Sie flehenden Fufed in den Wagen zu paden, und
nad) Strafburg uriidaubringen.

Oberft. Und bad ift wieber ein Streich von diefem
verwiinfhten Taugenidhts! Ha, Lotterbube!

Champagne. Sa, gnidiger Herr, ed ift meine
Beranflaltung — Sie wiffen, wie febr i dawider
wat, baf Sie Strafburg obhne Urlaub verliefen.

©berft (hebt ven Stod auf). Nein, ich Halte mich nicht
mebr —

Seide Wnteroffiere. Mipigen Sie fidhy, Herr
von Dorfigny!
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Champagne. Halten Sie ihn, meine Herven! idh
Bitte — Das Hat man bavon, wenn man Unbanthare
verpflidhtet. I vette vieleiht Jhr Veben, da ich diefem
unfeligen Duell Yorbeuge, und jum Danf hitten Sie
mich tobt gemacht, wenit Diefe Hevren nidht fo gut ges
wefen wiren, e8 zu verhindern.

Oberft. Was ift Yier ju thun, Lormeuil?

Lormeuil. Warum berufen Sie fidh nicht auf bie
Perfonen, die Sie Lennen muifen? '

Obecft. An wen, jum ITeufel! foll ith midh) wens
ben? Meine Frau, meine Todter find ausdgegangen — -
meine Nichte it com Comyplot — bdie ganze Welt ift

Bebert.
’ Lormeuil. Go Bleibt nichts 1ibrig, als in Gotted
Namen nady Strafburg ju veifen, wenn biefe Leute
nidht mit ficdy veden laffen.

©berft. Dad whre aber gan; verwiinfdht —

Ecfter Mnterofficier (quGhampagne). Sind Ste
aber audy gang gewiff, baf e8 ber Neffe ift?

Champagne. Freilidh! Freilih! Der Ontel iff
weit weg — Nur Stand gehalten! Nicdht gerwantt!

Britter Nuftritt,
Gin Pofrillon. Bor(.ge.

Poftillon (betrunten). He! Holla! Wird's bald, ifr
Herren? Metne Bierde fehen fdon eine Stunbe vor
bem Haufje, und id® bin nidht De8 Wartens wegen ba.

©Oberft. TWad will Der Burfd?
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€cfter Unterofficier. @8 ift ber Poftilion, ber
Gie fahren fol. ,

Pofiillon. Sie dodh)! Sind Sie'ds, Herr Haupt=
mann, Der abreidt? — Sie Haben furze Gefdhifte Hier
gemadyt — Heute Abend fommen Sie an, und in der
Nadyt geht's wieder fort. .

@becft. Wobher weifit benn bu?.

Poftillon. Gi! Gi' War idh'8 denn nidht, der Sie
vor etlidhen Stunben an der Hintevthiiv Diefed Haufed
abfepte? Sie fehen, mein Capitin, daf idh Jhr Geld
wobl angewendet — fa, fa, wenn mir Giner wasd zu
vertrinfen gibt, {o erfdll’ idh gewiffenBaft' und reblich
bie Abficht.

Oberft. Wad fagit du, Kerl? Midhy Hatteft bdu
gefabren? Mich? ’

Poftitlon. Sie Herr! — Ja body, beim Teufel,
und ba ftebt ja Sbhr Bebienter, ber ben BVorreiter
madjte — Gott grif’ didh, Gaudieb! Eben ber Bhat
mir's ja im DVerivauen geftedt, daf Sie ein Herr
Hauptmann fepen, und von Strafburg Heimlidh nadh
-$Barid gingen. —

Oberft. Wie Schurfe? I wive Dad gewefen?

Poftillon. Ja, Sie! Und ber auf bem gangen
Wege laut mit fich felbft fprach und an einem fort
vief: TMeine. Sophie! Mein licbed Bhasddhen! Mein
englifhed Coufindhen! — Wie? Paben Sie bad fdhon
vergefien 2 ’

Champagne Gum Oberp). Jh Hin'd nidht, gnabdiger
Herr, ber ihm biefe Worte in ben Mund Tegt — Wer
witd aber aud) auf Sffentlicher Poftftrage fo laut von
feiner Gebieterin veben?
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©becfe. @3 ift Befdhlofien, iy feb's, ich foll nach
Stragburg, um der Siinben meined Neffen willen —

Ecfter Unterofficier. Alfo, mein Herr Haupts
mann — - :

©berft. Afo, mein Herr Geleitdmann, aljo muf
i® freilih mit Ihnen fort; aber i)y Fann Sie vers
fihern, febhr wiber meinen LWillen.

€Erfter Unterofficier. Dad find wir gewohnt, mein
Capitin, bie Reute wiber ihren Willen ju bedienen.

O©becft. Du bift alfo mein Bebienter?

Champagne. Ja, gnidiger Herr.

Oberft. Folglich bin ich dein Gebieter.

Champagne. Dasd verfteht fid.

Oberft. Gin Bebienter muf feinem Heren folgen
— bu gebft mit mir nady Strafburg,

Champagne (fir ig). Berfludyt!

Poftillon. Dad verfeht fich — Marfeh!

Champagne. G8 thut mic leid, Sie zu betriiben,
gnadiger Herr — Sie wiffen, wie grof meine Anhing-
liditeit an Sie it — i)y gebe Jhnen eine flarfe Probe
bavon in Diefem Augenblide — aber Ste wiffen aud,
wie febr i) mein Weib liebe. ch Habe fle Heute nach
einer langen Trennung wieder gefehen! Die arme Frau
beseugte eine fo Devglidhe Freude iber meine Jurids
tunft, baf idy befchloffen habe, fie nie wicber zu vers
laffen, und meinen Abfdhied von Jhnen zu begehren.
Gie werben fich evinnern, daj Sie mir nod) von bret
Monaten Gage {Guldig find.

Oberft. Dreibunbert Stodpriigel bin i) div fehuls
big, Bube!

€crfter Unteeofficier, Herr Capitin, Sie Haben
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fein Redit, biefen ebrlidhen Dieney wider feinen Willen
nah) Strafburg mitjunehmen — und wenn Sie ibm
nod) Ridftand fdhuldig find — .

Oberft. Nidhts, feinen Heller bin idh ihm fhuldig.

Erfter Unterofficier. So it Dad fein Grund,
thn mit Prigeln abzulohnen.

Lormeutl. 3 muf feben, wie ich thm Hevaus
Delfe — Wenn e8 nidht anbers ift — in Gotted Namen
teifen Sie ab, Herr von Dorfigny. Jum Gliad bin
iy frei; id) Habe Freunde; idh eile fle in Bewegung
3u fegen, unb Bringe Sie jurid, b’ e8 ITag wird.

©berft. Und ich will Ven PoRillon Dafiir bezablen,
bag er {o langfam fahrt alé mdgliy, bamit Sie midy
nod einfolen Fonnen — (3um Potitton.) Hier, Schwager "
WBertrint dasd auf meine Gefundheit — aber du mupt
midy fahren —

Poftillon ctreupersig). Daf die ﬂ}fctbe bampfen.

Oberft. Nidht dodh! nein! fo mein' ifg's nicht —

Pofirlton. I will Sie fabren, wie auf dem Hers
weg! AB ob ber KJeufel Sie davon fiihrte.

©berft. Hole ber Teufel dich felbft, dbu verbamms
ter Trunlbenbold! Sd fage bir fa —

Poftillon. .Sie haben'd eilig!- Jh audy! Sey'n
Sie gang tubig! Fort {ol's geben, baf bie Funfen
binaud fliegen. (%6.) :

Oberft (im nadg). Der Kerl madit mid) vafend!
Barte boch, Hove!

Lormeuil. Berubigen Sie fidh). Jhre Reife foll
nicht Tange bauern,

Oberft. Jch glaube, die gange Hile ift heute lods
gelaffen. (®ebt ab, ber erfte Untevofficter folgt.)
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Lormeuil Gum gweiten). Kommen Sie, mein Herr,
folgen Sie mir, wetl e8 Jbnen fo befoblen ift — aber
ih fage 3Jbnen vorher, i) werbe IJhre Beine nicht
" fdonen! Und wenn Sie fih Rechnung gemadyt Haben,
biefe Nadyt 3u fhlafen, fo find Sie garftig betvogen,
benn wir werben immer auf den Stragen feyn.

3weiter Unterofficier. Nad) Jhrem Gefallen,
gnddiger Herr — Bwingen Sie fidh ganz und gat nidt
— Jbr Diener, Herr Champagne!

(Rormentl und ver jweite untetoﬁ'tctct ab.)

Wieter Jufiritt. &
Champague. Dann Frau von mi‘roille.

Champague (altein). Sie find fort — Glid 3u,
Ghampagne! ber Sieg ift unfer! Jept frifch angd Werk,
Paf wir die Heirath nodh in Diefer Nadht u Stanbde
bringen — Da fommt dDie Schwefter meined Herrn;
ibr fann iy Aled fagen. '

“Sr. 0. Micoille. Ah, Bift du bder Champagne?
Weift dbu nidht, wo der Onfel ift?

Champagne, Auf bem Weg nach Strafburg.

S, v. Mirville. Wie? Wad? Grilive didh!

. @hampagne. Redht gern, Jhr Gnaden. Sie wiffen
oieleicdht nidht, daf mein Herr und diefer Lovmeuil einen
Deftigen Sanf jufommen gehabt Haben.

Sr. v Mirsille. Gang tmn Gegentheil. Sie find
al8 bie Beften Freunde gejchieden, dad weif ich.

Champagne. Nun, fo Habe ich's aber nidht ges
wugt. Und in Der Hige meined Gifers ging idh hin,
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miv bei ber Polizel HAlfe gu fudjen. 3§ fomme Her
. mit gwei Sevgeanten, davon ber eine Befehl hat, bem
Herrn von Lormeuil an ber Seite ju bleiben, bDer
anbere, meinen Heren nad) Strafburg jurid zu brins
gen. — Nun veitet der Teufel biefen vermin{dhien Ser=
geanten, baf er Den Onlfel fiir den Neffen nimmt, ihn
beinahe mit Gewalt in die Kutfdhe paft, unbd fort mit
thm, {fagft du nidht] fo gilt's niht, nady Strafburg!

Sc. v Mieoille.” Wie, Champagne! du {hidft mei=
nen Onfel anftatt meined Brubers auf bie meife? Nein,
bad fann nidyt dein Grnft fehn.

€hampagne. Um Vergebung, e8 ift mein voller
Grnft — Dad Elfap ift ein {Harmanted Land; der Herr
Oberft Haben fih nodh nicht darin  umgefehen, und id
verfhaffe Jhnen Ddiefe Fleine Gxgﬁg[id’;fcit

S, v. Micville. Du fannft nod) {hevzen? Was
madht aber Der Herr von Lormenil?

Champagne. Cr fithrt feinen Sevgeanten in ber
Stabt {pazieren.

Sr. v. Micoifle. Der arme Junge! Gr verbient
wobl, baf idy 'I(“nf!fe‘% an ihm nebhme,

Champagne. Nun, gnadbige Frau! Ans Werk!
Keine Jeit verloven! Wenn mein Herr feine Goufine
nur erft gebeivathet Hat, fo wollen wir ben Onlel ju-
viidholen. S fude meinen Heren auf; ih bringe thn
‘Ber, unb wenn nur Sie und belftehen, {o muf biefe
RNadyt Aded richtig werben. (6.)
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Siufter  Ruftritt.

Yran von Mirvilles. Dann Fran von Dorfigny.

@opbie. P
A

- , N‘y.

$r. oo Miroille. Dad ift ein verpweifelter Bube;
aber er Dhat feine Sadhe fo gut gemadht, baf. ih midy
mit ibm verfiehen muf — Hier fommt meine Tante;
i mup ibr die Walrbeit verbergen.

. v. Bocfignp. Ady, licbe Nidyte! Haft bdu dei-
nen Oukel nicht gefehen? N

Sr. Mivville. Wie? Hat er denn nidht Abfchied
von Jhnen genommen?

Sr. v. Bocfignp. Abfdhied! Wie?

Sr. v. Mirvitle. Sa, ex ift fort.

$e. v, Borfignp. Gr ift fort? eit wann?

Sr. v, Mirville. Diefen Augenblid,

$v. v. Borfignp. Dad begreif’ idh) nicht. Gr wollte
ja erft gegen eilf Nby wegfabren. Und wo ift er benn
bin, fo eilig?

Sr. v, Miroille. Dad weif ih nicht, I fal ibn
nidht abretfen — Chamypagne erziblte mir's.

Sedyster Nuftritt.

Die Borigen. Frang Dorfigny in feiner eigenen Unijorm’
und ofne Perriide. €hampagne.
Champague. Da ift er; Jhr Gnaden, da ift er!
$r. v, Docfignp, Wer? mein Mann ?
Champagne. MNein, nidht dod)! Mein Herr, bev
Perr Hauptmann.
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Sophic (dbm entgegen). LHeber Better!

Champagne. Ja, er hatte wobl vedht, su fagen,
Daf er mit feinem Briefe gugleidh eintreffen werbe.

$r. v. Docfignp. Mein Mann reidt ab, mein
Neffe fommt an! Wie fdnell fidhy die Begebenbeiten
Dréngen!

Borfignp. Sely' id) Sie enblid) wieher, befte Tante!
3 fomme voll Unyuhe und Grwartung —

Sc. o Docfignp. Guten Abendb, lieber Neffe!

Borfigny.. Weldper froftige Emypfang?

e, v. Dorfignp. S bin berglidh erfreut, did) su
fehen. Aber mein Mann —

Borfignp. Jft dbem Onfel etwad jugeflofen?

Sv. v, Mirville. Der Onfel ift Heute Abend von
ciner grofen Reife uridgefommen, und in Ddiefem
Augenblid ver{dfroindet ex wieder, obne daf wir wiffen,
wo er bin ift.

Borfignp. Dad ift ja fonberbar!

Champagne, G8 ift gang jum GCritaunen!

$r. 0. Docfignp. Da ift ja Champagne! Der fann
und Alen ausd bem IJvaume Helfen,

Champagne. 3, gnidige Frau?

Sr. v. Mivoille, Ja, du! Mit dir allein Hat der
Onkel ja gefprohen, wie er abreiste.

€hampggne. Dad ift wahr! Wit miv allein hat
er gefprodhen,

Bocefignp, Nun, fo fage nur, warum verreidte
er {o ploglid?

Champagne. Warum? @i, ev mufte wohl! &
batte ja Befehl bazu von ber Regierung.

S$r. o, Dorfigny, Was?
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Champagne. G Bat einen widtigen geheimen
Auftrag, der bie grofte Gilfertigleit erfordert — ber
einen Mann erforbert — einen Mann — Jd) fage nidhts
mehr! Aber Sie Fdnnen fidh) etwad Davauf einbilden,
gndbdige Frau, daf die Wall auf den Herrn gefallen ift.

$r. v, Micoille, Allerbings! Eine foldhe Audzeich-
nung ebhrt die gange Familie!

Champagne. Guer Gnaben begreifen wobl, bdaf
er fih bda nicht lange mit Abfdhiednehmen aufhalten
fonunte. Gbampagne, fagte er zu mir, id gebe in
widtigen Staatdangelegenbeiten nady — nad) Sanct
Peter8burg. Der Staat befiehlt, i) muf gehorchen —
Beim erften Poftwedfel {dhreid’ ich meiner Frau — was
ubrigens bie Heivath zwifdhen nieinem Neffen und meis
ner Todhter betrifft — Jo weip fie, daf iy vollfommen
bamit gufrieden bin.

Bocfignp. Was hdv’ ich! mein lieber Onkel jollte —

Champagne. Ja, gnadbiger Here! er willigt ein,
— 3h gebe meiner Frau unumigrinfte BVolmady,
fagte er, AUed zu beendigen, und ich Hoffe bei meis
ner Suridfunft unfere Todhter ald eine glidliche Frau
zu finben.

S$r. v, Borfignp. Und fo veidte er allein ab?

Champagne. Aldein? Nidht dbodh! Gr Hatte nodh -
einen Peren bei fich, der nach etwad reht Bornehmem

8fah —
7» Se. 0. Docfignp. & fann midhy gar nidht Drein
finben.

fr. v, Mirville. Wir wiffen feinen Wunjdh. Man .
mug Dbabhin fehen, dag er fie ald8 Mann und Frau findet
bei feiner Suridtunft.
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Sophic. Seine Ginwilligung fdheint mir nicht im
gevingften gweifelbaft, und idh trage gar fein Bebenfen,
ben DBetter auf der Stelle zu beivathen. . -

Sr. o, Dorfignp. Aber idh trage Bebenfen —
unb will feinen erften Brief nodh) abwarten.

Champagne (beifeite). Da find wir nun {Hdn ges
forbert, baf wir den Onfel. nach Petersburg {dicen.

Borfignp. Uber, befte Tante!

Sicbenter Nuftritt,
Die Borigen. Der NRotariund,

) Notar (tritt yoifdyen Dorfigny und feine Tante). Jdh empfehle
mid) der ganzen Hodjgeneigten Gefellfchaft zu Gnaden.
Sv. v, Dorfignp. Sieh da, Herr Gafpar, Dbex
Notar unfers Haufes.

Notar. Su Dero Befehl, gndbige Frau'! E3 bes
liebte Dero Herrn Gemahl, fich in mein Hausd gu vers
fiigen.

Sr. o. Borfignp. Wie? Mein Mann waire vor
feiner Abreife nodh bei Shnen gewefen? )

Notar. Bor Dero Abreife! Was Sie mir fagen!
Gieh, fleh doc)! Darum BHatten e8 Der gniabdige Herr
fo eilig und wolten midh gar nidht in meinem Haufe
evwarten. Diefed Billet liefen mir Hoddiefelben uvid
— Belieben Jhro Gnabden e8 zu durchlefen. (Reidyt vec
$rau von Dorfigny das Billet.)

€hampagne (leife ju Dorfigny). Da ift ber Notar,

ben 3Gt Onfel beftellt Hat.
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Borfignp. , Ja, wegen Lovmeuild Heivath.

Champagne (eife). Wenn wir ihn zu der Jhrigen
braudjen Fonnten? '

Borfigny. Ctille! Hiren wir, wad er fdhreibt!

Sc. v Worfignp (tesr). ,Haben Sie bie Gute,
Jmein Herr, fidh nody diefen Abend in mein Haus zu
Jhemiibert, und ben Ghecontract mit ju bringen, den
»Sie fiix meine Todhter aufgefept Haben. I Habe
Jmeine Urfachen, diefe Heirath nody in Diejer Nacht abe
wgufliefen — Dorflgny.”

Champagne. Da haben wir'd {dwary auf weif!
Nun witd bdie gnddige Frau bdoch nidht mebhr an Dder
Ginwilligung bed Herrn Onfeld jweifeln?

Sophic. €8 ift alfo gar nidht ndthig, baf Der
Paya Ihnen {dhreibt, liebe Mutter, ba er diefem Heren
gefdhrieben Bat.

S$c. v, Borfigny. Was Denfen Sie von ber Sache,
Herr Gafyar?

Notar. Nun, Diefer Brief wire deutlich genug,
badht’ i,

Sr. v. Dorfignp. Sn Gotted Namen, meine Kin-
ber! ©epd glidlich! @ebt eud) die Hinbe, weil o
mein Mann {elbft den Notar Herfchidt!

Dorfignp. Frifh, Champagne! Ginen Iifdh,
Feber und Finte; wiv wolen gleich untergeichnen,

@&iller, der Meffe als Onlel, 5
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Adpter Nuftritt.
Oberft Dorfigny. BValcour. Vorige.

Sr. 0. Micoille, Himmel! Der Onfel!

Sophie. Mein Vater!

Champagne. Fibrt ibn der Teufel zurid!

Bocfigny. 3a wobl, der Teufel! Q)ufer iBaIcout
ift mein bofer Genius.

Sv. v. Dorfignp. Wad {ef’ ih! Mein Mann!

Dalcour (venaltern Dorfigny prafenticens). Wie fehag’ ich
mid glictlich, einen geliebten MNeffen in ben Schoof
feiner Familie guricdfibren zu Fonnen! (Wie er ven, jinge
ren Dovfigny gewabr wirs.) Wie Jeufel, da bift du ja —
(Sidy jum altern Dorfigny menvens.) Und wer find Sie Denm,
mein Here?

Oberft. Sein Onfel, mein Herr,

Borfignp. Uber erflire mir, BValcour —

Valcour. Grflave du mir {elbft! I bringe in

Grfabrung, Daf eine Orbre audgefertigt fen, Dich nadh
Deiner Garnifon juvid u fdiden — Nady unfaglicher
Miihe erlange iy, bdaf fie wiberrufen wirdb — I
werfe mich aufd Pferd, idy erveidhe nody bald genug
bie Pofichaife, wo ich dich zu finben glaubte, und finde
auch wirflidy —

Obereft. hren gehorfamen Diener, fludjend und
tobend iiber einen Yermiinfhten Pofifneht, bem idh
®eld gegeben batte, um mich langfam zu fahren, und
ber mid) wie ein Sturmwind davon fiihrte.

Datcour. Dein Herr Onfel finbet e8 nidht fiiv gut,
mid) aud meinem Srrthum zu reifen; die Poftchaife -
lenft wieder um, nady Parid gurid, und da bin i
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nun — Sd boffe, Dorfigny, du Faunft dih nidt Giber
meinen Gifer beflagen.

Borfignp. Gebr verbunben, mein Freund, fir
Die midtigen Dienfte, bdle du mir geleiftet Haft! E8
thut mir nur leid um Ddie unendlidhe Miihe, bie bdu
bir gegeben Baft,

©berft. Herr von Valcour! Mein Neffe exfennt
Shre grofe Giite vieleiht nicht mit Der gehdrigen
Dantbarfeit; aber rednen Sie dafiir auf bie meinige.

Sr. v. Borfignp. Sie warven alfo nid)t unterwegd
nady Rufland?

Oberft. Was Teufel follte idh) in Rupland? |

Sc. v, Borfignp. Nun wegen der wichtigen Coms
miffion, die bas Minifterium Jhnen auftrug, wie Sie
bem Ghampagne fagten.

Obecft. Alfo wicder Der Champagne, Dder midh
gu Diefem bohen Poften befdrdext. I bin thm un-
enblidgen Dant {Huldig, daf er fo Hodh mit miv Hinaus
wil. — Herr Gafpar, Sie werben u Haufe mein
Billet gefunden BHaben; e8 wirde mir lieb feyn,
wenn ber Ghecontract nody Ddiefe Nadht unterzeichnet
wiirDe.

Notar. Nidhtd ift leichter, gnadiger Here! Wie
waren eben im Begriff, Diefed Gefhhft auch in Jhver
Abwefenbeit vorzunebhmen.

Obecft. Sehr wobl! Man verbeivathet fich sureilen
obne den Bater; aber wie ohne den Briutigam, dasd
it mir dodh nie vorgefommen.

S$r. o. Bocfigny. PHier ift der Briutigam! Unfer
licher Neffe. )

Borfigny. Ja, befler Onfel! b bin's,
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Oberft. Mein Neffe ift ein gany Hitbfher Junge;
aber meine Todhter befommt er nidht.

Sr. v. Borfignp. Nun, wer foll fe denn fonft
Befommen 2 .

©berft. Wer, fragen Sie? Sum Henfer! Der
Herr von Lormeuil foll fle befommen.

$c. 0. Docfignp. Gr ift aljo nidt todt, Der Herr
voft Lovmeuil ?

Obecft. Nidht dody, Mabame! Er lebt, ex ift bier,
©ehen Sie fidh nur um, bort Fommt er.

$r. v. Borfignp. Und wer ift denn der Herr, ber
mit ihm ift?

©berft. Dad it ein Kammerbiener, ben Herr
Ghampagne beliebt Hat, ihm an die Seite zu geben.

~

Meunter Nuftritt.

Die Borigen. Lormeuil mit feinem Untevofficier, der fich im
Hintergrunve ves Jimmers nieverfept.

Lormeuil qum Oberften). Sie fhiden alfo Ihren
Onkel an Jhrer Statt. nad) Strafburg? Dasd wird
Shnen nidht fo Hingehen, mein Herr,

Oberft. Sieh, fieh doch! Wenn du bich ja mit
Gewalt fhlagen willft, Lormeuil, {o fdhlage didh) mit
meinem Neffen unbd nidht mit mir.

Lormeutl (ectennt ifn). Wie? Sind Sie'd? Und
wie haben Sie's gemadt, daf Sie fo fhnell guvid-
Fommen 2

©Oberft. Hier, bei Ddiefem Herrn oon BValcour

iy
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Bebanfen Sie flch, der mich ausd Freundidaft fir meinen
Neffen fpornftreichd juridholte.

Borfigny, S begreife Sie nidht, Herr von Lor-
menil! Wir warven ja al8 Ddie beften Freunbe vom
einanber gefdhieden — Haben Sie mir nidht felbft, nody
gang Firglich, alle Jhre Anfpriiche auf bie Hand meiner
Goufine abgetreten ?

Oberft. Nihtd, nidhtd! Davaud wird nidhts !
Meine Frau, meine Toditer, meine Nidhte, mein Neffe,
Alle sufammen folen mich nidyt hinbern, meinen Willen
burdhzufepen.

Lormeuil. Herr von Dorfigny! Mid) freut's von
Herzen, baf Sie von einer Reife gurid find, bdie Sie
wiber ihren Willen angetreten — Aber wir Haben gut
teben und Heirathsplane fhmieden, Frdulein Sophie
wird Parum Doch Jhren Neffen lieben,

Oberft. b verftebe nichts von diefem Allem! Aber
i werbe den Lormeuil nidht von Ioulon nad)y Paris
gefprengt Daben, ba§ er al8 ein Junggefell zurids
fehren foll.

Dorfigny. Wad bad betrifft, mein Onfel — fo
liefe fidy vielleicht eine Ausdtunft tveffen, daf Herr von
Lormeuil Feinen vergeblidhen Weg gemadit BHatte. —

Fragen Sie meine Schwefter.

: Sr. v, Mivoille. WMih? I Habe nidhts zu
fagen.

- Kovmeutl. RNun, o will ih denn reben — Here
von Dorfigny, IJhve Nidyte ift frei; bei ber Freunds
fiaft, Davon Sie mir nod) BHeute einen fo grofen
Beweld geben wollten, bitte ih Sie, verwenden Sie
allen Jbhren Ginfluf bei Jhrer Nidpte, bdaf fie ed
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ibernehmen moge, Jhre Wortbridhigleit gegen mich
gut u machen,

Oberft. Wad? Wie? — Ibr folt ein Paar wers
" ben — Unbd Diefer Schelm, der Champagne, foll miv
fiir Ade zufammen bezablen.

Champagne. Gott foll mid) verbammen, gnidiger
Herr, wenn idh nidyt {elbft zuerft von ber Aehnlidpfeit
betrogen wurbe — Berjeihen Sie miv bie Heine Spa=
gierfabrt, Die ih Sie madhen lief! G8 gefhabh meinem
Herrn jum Beften. ,

Oberft (ubetven Paaren). Nun, fo unterzeichnet!
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